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спектаклей: «Крёстный отец» по роману Марио 
Пьюзо, «Гамлет» Шекспира, «Царевич Алексей» 
и «Царство зверя. Павел Первый» Мережков-
ского, «Доктор Штокман» Ибсена. Нынешний 
худрук Таганрогского театра Сергей Герт, сыг
равший в большинстве постановок Кавтарадзе 
ключевые роли, считает период его работы 
в городе Чехова золотым временем: режиссер 
открыл многих актеров, привлек в театр новых 
зрителей… Для таганрогского театра начался 
новый этап его истории.
Продолжилось сотрудничество Кавтарадзе 
и с Ростовским театром. Последняя встреча 
Георгия Георгиевича с ростовчанами произо-

шла в 2018 году – он поставил на ростовской 
сцене спектакль «Три сестры» (через сто лет по-
сле Котэ Марджанишвили, выпустившего здесь 
эту чеховскую пьесу в сезон 1914–1915 гг.). Это 
было очередное соприкосновение Гоги с люби-
мым автором. Спектакль ростовчан завершил 
красивую историю отношений грузинского 
режиссера и российского классика. Кстати, он 
до сих пор сохраняется в репертуаре театра 
и пользуется популярностью у зрителей.
Однако Георгий Георгиевич работает не только 
в Грузии и России, но и в Болгарии, Словакии. 
Так, в Братиславском театре «Нова сцена» он 
осуществил постановку спектаклей «Закон 
вечности» по Нодару Думбадзе и «На дне» 
Максима Горького.
Гоги Кавтарадзе, как говорят, любила камера 
(одна его лучезарная улыбка чего стоит!), по-
этому снимался он много, хотя, несомненно, 
мог бы это делать гораздо чаще, не будь в его 
жизни театра. Но даже то, что сделано, позво-
ляет говорить о Кавтарадзе как о ярком явле-
нии в кинематографе. Ему посчастливилось 
работать с лучшими режиссерами – Михаилом 
Кобахидзе, Николозом Санишвили, Георгием 
Данелия, Георгием Шенгелая, Гигой Лордки-
панидзе, Николаем Губенко, Темуром Чхеидзе. 
В своих киноработах («Чари-рама», «Не го-
рюй!», «Будь здоров, дорогой!», «Запасное коле-
со») Кавтарадзе создал настоящий грузинский 
характер – яркий, открытый, неунывающий.
В 1966 году Кавтарадзе снялся в остросюжет-
ном историко-приключенческом боевике 

  «Павел Первый» 
Д. Мережковского. 
Таганрогский 
драматический театр 
им. А. П. Чехова

  «Царевич Алексей» 
Д. Мережковского. 
Таганрогский 
драматический театр 
им. А. П. Чехова

ТЕАТР
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Георгия Шенгелая «Он убивать не хотел» 
о легендарном грузинском мстителе XIII века, 
благородном разбойнике Маци Хвития, боров-
шемся с княжеским произволом. Гоги сыграл 
верного друга Маци – Кочайю, самоотвер
женно разделившего с ним его судьбу и погиб-
шего от рук врагов. Буквально следом за этим 
Кавтарадзе принял участие в картине «По 
Руси», снятой Фёдором Филипповым по мо-
тивам ранних автобиографических рассказов 
Максима Горького. Кавтарадзе исполнил роль 
князя Шакро – человека наглого, эгоистичного, 
способного на подлость и, в отличие от Ко-
чайи, начисто лишенного каких-то представ-
лений о благородстве (этим он чем-то похож, 
может быть, на Кваркваре Тутабери). Вместе 
с Кавтарадзе в фильме снимались многие ки-
нозвезды, среди них Людмила Чурсина. «Не 
забыть наше теплое, всегда насыщенное юмо-
ром и человеческим обаянием общение», – 
вспоминает актриса.
В 1969 году состоялась знакомство Гоги 
Кавтарадзе с Георгием Данелия, снявшим ле-
гендарную картину «Не горюй!». По словам 
кинокритика Коры Церетели (газета «Заря Вос-
тока»), Кавтарадзе создал в ней «трогательный 
и смешной образ человека скромного и за-
стенчивого, но обуреваемого всеми человече-
скими страстями и слабостями». Телезрители 
запомнили фильм «Кукарача» по роману Нода-
ра Думбадзе, поставленный Темуром Чхеидзе 

в 1982 году, в котором Кавтарадзе талантливо 
исполнил роль главного героя – честного, 
принципиального милиционера Кукарачи. 
Пройдет десять лет, и Кавтарадзе вновь сыгра-
ет милиционера – правда, бывшего – в крими-
нальном сериале «Привал странников» Алек-
сандра Бланка. Если в телеспектакле по Нодару 
Думбадзе он сыграл благородного участкового 
эпохи застоя, который следит за порядком 
и криминальной ситуацией в районе Верий-
ского квартала Тбилиси, то в новой картине 
его герой, борясь с преступностью, действует 
вместе со своими друзьями в гораздо более 
жестких обстоятельствах начала 90-х.
Георгий Кавтарадзе был правдив и убедителен 
не только в больших киноролях – его можно 
назвать и непревзойденным мастером ролей 
второго плана и эпизодов. Многим запом-
нился его обаятельный крестьянин Самсон 
Гурули из популярного сериала «Возвращение 
Будулая», абсолютно убежденный в том, что 
по-настоящему счастлив не тот, кто сытно ест, 
а тот, кто угощает. Режиссер Александр Бланк 
после «Будулая» сказал Кавтарадзе: «Теперь ты 
мой талисман». И сотрудничество продолжи-
лось! В 1990-м Кавтарадзе получил неожидан-
ное предложение от режиссера Александра 
Прошкина: сыграть в картине «Николай Вави-
лов» не кого-нибудь, а самого Иосифа Висса-
рионовича Сталина. Это был поворот в кино
карьере Гоги.
Кавтарадзе, человек энергичный, креативный, 
ищущий, многое в жизни осуществил, но мог 
сделать, возможно, гораздо больше. К концу 
жизни он работал над книгой воспоминаний 
под названием «Ошибки». В ней Гоги задавал 
себе нелицеприятные вопросы и пытался 
найти на них ответы, анализируя пройденный 
путь. Увы, Кавтарадзе не успел выпустить эту 
книгу – она так и осталась недописанной и не-
изданной. Возможно, близкие исполнят мечту 
Гоги и мы сможем вновь окунуться в его жизнь, 
оказаться в творческой лаборатории горячо 
любимого разными поколениями зрителей 
Георгия Георгиевича Кавтарадзе. 

  Эпизод  
из фильма «Свадьба».  
Режиссер – 
М. Кобахидзе

  Эпизод из фильма 
«Не горюй!». 
Режиссер – Г. Данелия.

К концу жизни он работал над книгой 
воспоминаний под названием «Ошибки». 
В ней Гоги задавал себе нелицеприятные 
вопросы и пытался найти на них 
ответы, анализируя пройденный путь. 
Увы, Кавтарадзе не успел ее выпустить.

85 ЛЕТ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ ГЕОРГИЯ КАВТАРАДЗЕ



46 ФОРУМ ПЛЮС  06/2025

КИНО

У большого 
кино – большое 
будущее ТЕКСТ_ МАРЬЯМ ЛЕВИНА

ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ОРГАНИЗАТОРАМИ СЕМИНАРА; МАРЬЯМ ЛЕВИНА

Современные вызовы, которые стоят 
перед национальными кинематографами, 
развитие международного взаимодействия, 
укрепление профессиональных контактов, 
совершенствование механизмов 
сотрудничества между государственными 
структурами и отраслью – эти и многие 
другие темы обсуждались на прошедшем 
в Ереване V Международном семинаре стран 
СНГ «СолидАрт. Современное искусство 
и государственное управление».

 «СолидАрт» – профессиональная площадка, 
объединяющая представителей государст
венных структур, экспертов киноиндустрии, 
кинопроизводителей и исследователей совре-
менных культурных процессов. Его организа-
торами выступают общественная организация 
«Календарь. Объединение научно-творческих 
инициатив» и Министерство образования, 
науки, культуры и спорта Республики Армения 
при поддержке Межгосударственного фонда 
гуманитарного сотрудничества государств – 
участников СНГ. «СолидАрт» собрал представи-
телей органов государственного управления, 

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС
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V МЕЖДУНАРОДНЫЙ СЕМИНАР СТРАН СНГ «СОЛИДАРТ»

национальных киноцентров, продюсеров, 
правовых экспертов.
На семинар, прошедший со 2 по 5 декабря, 
приехали 25 представителей из 8 стран: Бела
руси, Казахстана, Кыргызстана, России, Таджи
кистана, Узбекистана, Грузии и Молдовы. 
«За эти годы форум стал важной профессио
нальной платформой, которая объединяет 
представителей организаций, занимающихся 
кинопроизводством, продвижением и рас-
пространением фильмов», – констатировала 
учредитель-продюсер «СолидАрт», заместитель 
директора Матенадарана по развитию Татевик 
Мурадян на открытии встречи. По ее словам, 
особенно символично, что форум начал свою 
работу в стенах Матенадарана имени Месропа 
Маштоца – одного из величайших хранилищ 
рукописного наследия человечества. «Матена
даран – это не просто научно-культурный 
центр, но и живое свидетельство силы памяти, 
знаний и творчества. Как древние рукописи, 
бережно сохраненные здесь, служат фундамен-
том для развития гуманитарных наук, так и наше 
современное киноискусство становится важ-
ной частью культурного наследия будущего», – 
отметила Татевик Мурадян.
Вниманию участников семинара были пред-
ставлены презентации на такие волнующие 
сферу кино темы, как развитие национального 
и международного кинопроизводства, фи-
нансирование и поддержка кино, партнер-
ство между государственными структурами 
и частным сектором, копродукция как драйвер 
развития кинематографа, киноархивы и сохра-
нение культурного наследия. В ходе панельных 
сессий развернулись дискуссии на следующие 
темы: продвижение и дистрибуция фильмов, 
экспорт контента и цифровой прокат, тенден-
ции развития кино, способы нахождения кон-
такта с аудиторией, современный зритель и но-
вые форматы потребления контента, влияние 
социальных сетей, трансформация киноязыка, 
инновации и цифровые технологии в кино-
производстве, платформы и технологические 
решения для современного кино.
Участники встречи не ограничились обсуж-
дением проблем и предложений. В рамках 
экскурсионной программы гости Еревана 
посетили выставочные залы Матенадарана, 
ознакомились с технологиями реставрации 
древних рукописей. В культурном центре-
музее имени Гранта Матевосяна состоялась 
встреча с представителями Фонда кино. 
Участники побывали на выставке, посвящен-
ной нескольким важным датам: 100-летию 
со дня рождения режиссера театра и кино 
Генриха Маляна, 100-летию со дня рождения 
кинорежиссера и сценариста Агаси Айвазяна 
и 90-летию со дня рождения писателя Гран-
та Матевосяна. Познакомились и с недавно 

отреставрированной исторической досто-
примечательностью «Кармир камурч» – Крас-
ным мостом.

МОСТ МЕЖДУ СНГ И ЕВРОПОЙ
Учредитель и продюсер «СолидАрт», замести-
тель директора Матенадарана по развитию 
Татевик Мурадян:
–  «СолидАрт» – ежегодный семинар. В этом 
году он направлен на развитие сотрудниче-
ства с коллегами из СНГ, и мы рассчитываем 
расширить охват – провести в 2026 году круп-
ный совместный форум с участием предста-
вителей и СНГ, и европейских стран. Замысел 
в том, чтобы способствовать обмену опытом 
на одной площадке, чтобы Армения стала 
тем соединительным звеном, которое может 
собрать представителей киноиндустрии СНГ 
и Европы. Мы открыты и европейскому рынку, 
и рынку стран Содружества.

Есть ли у кино будущее?
У кино есть будущее, если мы сможем помочь 
этому будущему. Для этого принимаются за-
коны, создаются механизмы возврата расхо-
дов для кинопроизводителей. Это ключевое 
слово в нашем кинопроизводстве: раньше мы 

  Татевик Мурадян
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не могли конкурировать с другими странами, 
так как у нас не было этой системы. Механизмы 
кешбэка позволят Армении стать привлека-
тельным рынком кинопроизводства.
Важная часть развития кино – его популяри
зация. Во-первых, это кинофестивали, они 
очень востребованы в Армении, и наша 
страна активно участвует в международных 
кинофестивалях. Во-вторых, это разные соци-
альные акции, которые помогут нашим детям 
познавать кино и переориентировать их с ко-
ротких reels «Тик-Тока» на полнометражные 
фильмы. Потому что настоящее кино ничем 
не заменить.

Что делать с засильем сериалов 
и чем вообще отличается сериал 
от многосерийного фильма?
Во-первых, он отличается сценарием. Если 
сценарий пишется во время съемок, это 
«мыльная опера». Если сценарий не уложился 
в один полнометражный фильм и пришлось 
его разбить на сагу, это многосерийный фильм. 
Кстати, есть страны, которые вполне успешно 
пропагандируют сериалы, и вообще, сериал – 
это неплохо, если над ним основательно 
поработали. И, конечно, у сериалов есть своя 
аудитория. Вспомните, много лет мы смотрели 
«Санта-Барбару» – и все выжили! Просто надо 
работать над качеством любого проекта.

ХОРОШЕЕ КИНО ВСЕГДА НАЙДЕТ 
ЗРИТЕЛЯ
Генеральный продюсер студии «Парк продакшн» 
(РФ) Дмитрий Добужинский:
Нужно ли кино молодежи?
Неверно утверждать, что молодежь не ходит 
в кино. Несомненно, будущее у кино есть. 
В производство кино вкладываются огромные 
деньги. Хорошее кино всегда найдет зрителя.

Как обстоят дела с производством кино 
на пространстве СНГ?
В Казахстане опыт потрясающий! Очень серь
езный уровень производства. И снимается 
самое разное кино в самых разных жанрах.

Надо ли ограничивать производство 
сериалов?
У каждого жанра есть свой зритель, и в этом 
нет ничего предосудительного. Не надо бо-
роться с этим. Каждый выбирает то, что ему 
по вкусу.

ГОСПОДДЕРЖКА КИНЕМАТОГРАФА
В Армении для поддержки кинопроизводите-
ля действует стимулирующий механизм Cash 
Rebate, гарантирующий 25-процентный воз-
врат расходов на территории Армении и до-
полнительно 10-процентный возврат расходов 
для проектов, способствующих продвижению 
страны на международной арене и усилению 
ее культурной и туристической привлекатель-
ности. Аналогичные механизмы поддержки 
кинопроизводителей действуют во многих 
странах СНГ, например в Казахстане и Узбеки-
стане.
Главный финансист Фонда кино Армении 
Артак Погосян:
–  Ежегодно проводятся конкурсы по финан-
сированию игровых полнометражных и ко-
роткометражных фильмов, документального 
и анимационного кино, дебютных проектов. 
Особую важность мы придаем развитию 
копродукций. Фонд кино Армении активно 
сотрудничает с ключевыми международны-
ми структурами и организациями. Будучи 
членом таких объединений, как «Евримаж» 
(Eurimages – европейский фонд поддержки 
совместного кинопроизводства и проката ки-
нематографических и аудиовизуальных работ), 
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  Дмитрий 
Добужинский

  Артак Погосян
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Европейская аудиовизуальная обсерватория 
и FIAF (Международная федерация киноар-
хивов), мы укрепляем связи с мировым кине-
матографическим сообществом, способствуя 
обмену передовыми практиками и культур
ному диалогу. В Армении также осуществля-
ется масштабная государственная поддержка 
в сфере сохранения исторических фильмов. 
В частности, создается реестр, который не бу-
дет иметь аналогов в мире.

В УЗБЕКИСТАНЕ КИНО ЛЮБЯТ 
И ПОДДЕРЖИВАЮТ
Директор Ассоциации кинопроизводителей 
Узбекистана Маруфджан Мухтаров:
–  Форум – прекрасная площадка, где есть 
возможность обсудить, у кого какие проблемы, 
идеи, проекты, какое законодательство в раз-
ных странах и как оно работает, как развива-
ется частный сектор. Мы второй раз участвуем 
в семинаре. Получаем хорошие впечатления 
и считаем, что такие встречи расширяют со-
трудничество между странами.

Как помогает государство развитию кино 
в Узбекистане?
Агентство кинематографии Республики Узбе
кистан ежегодно финансирует примерно 
100–150 проектов: есть и игровые художест
венные, и документальные, и анимационные 
ленты. У нас существует два основных вектора 
направления средств: госзаказ, когда госу-
дарство полностью берет на себя финанси-
рование, и коммерческие проекты, в которых 
государство оплачивает половину стоимости. 
Сейчас мы уделяем большое внимание про-
ектам копродукции. Работает также система 
возврата части средств, затраченных на филь-
мы, которые снимаются на территории Узбеки
стана, – до 25 процентов.

Расскажите немного о достижениях 
узбекского кинематографа.
В 2021 году, после длительного перерыва, 
произошло возрождение Ташкентского меж-
дународного кинофестиваля. В советское 
время это был очень узнаваемый фестиваль, 
и мы уверены, что нам удастся продолжить 
и развить добрые традиции. Хотим проводить 
фестиваль раз в два года. Встречи в формате 
«СолидАрт» столь успешны, что мы предложим 
проводить в рамках Ташкентского фестиваля 
аналогичный форум и обсуждать волнующие 
вопросы, обмениваться опытом. В настоящее 
время прямого сотрудничества с армянской 
стороной нет, но есть опыт совместной работы 
в прошлом: думаю, все помнят фильм «Приклю-
чения Али-бабы и 40 разбойников», где одну 
из ролей играет выдающийся армянский актер 
Фрунзик Мкртчян (роль караванбаши Муста-
фы. – Прим. ред.).

Востребовано ли кино  
в Узбекистане?
В нашей стране кино очень востребовано. 
Был период, когда его развитие остановилось, 
но сейчас государство уделяет этой сфере 
большое внимание и кино развивается. У нас 
любят кино, в стране есть талантливые арти-
сты. Проблема пополнения кадров решается: 
уже третий год в Ташкенте действует первый 
зарубежный филиал Всероссийского государ-
ственного института кинематографии имени 
С. А. Герасимова (ВГИК). К нам едут учиться 
будущие звезды экрана и сцены со всего регио
на. Также в Узбекистане очень много досто
примечательностей для съемок исторических 
картин, Самарканд и Бухара, например, – пре
красные локации. Кстати, в последнее время 
уделяется особое внимание производству 
именно исторических фильмов. 

«В 2021 году, после длительного 
перерыва, произошло 
возрождение Ташкентского 
международного кинофестиваля. 
В советское время это был 
очень узнаваемый фестиваль, 
и мы уверены, что нам удастся 
продолжить и развить добрые 
традиции».

V МЕЖДУНАРОДНЫЙ СЕМИНАР СТРАН СНГ «СОЛИДАРТ»

  Маруфджан 
Мухтаров
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ИСКУССТВО

Сарьян, Фрагонар, 
Кандинский
ТЕКСТ_ ЮЛИЯ МАГУРДУМОВА
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ НАЦИОНАЛЬНОЙ ГАЛЕРЕЕЙ АРМЕНИИ

Национальная галерея Армении открыла 
свои двери для посетителей после 
четырехлетнего ремонта. Изменения 
коснулись не только визуального 
преображения арт-пространства, 
но и самой концепции музея.
В материале вы узнаете о причинах 
реконструкции галереи, 
переосмыслении выставочного 
пространства, современных технологиях 
и о взаимодействии с крупными 
мировыми галереями.

НЕМНОГО ИСТОРИИ
В Ереване все дороги ведут к Площади Рес-
публики, главному архитектурному ансамблю 
столицы. Поэтому, посещая Ереван, вы просто 
обречены пройти мимо здания Музейного 
комплекса, в котором располагаются Нацио-
нальная галерея Армении и Национальный 
исторический музей.
Свою историю галерея ведет с 1921 года, 
когда решением руководства Армянской ССР 
при Государственном музее был образован 
художественный отдел. При этом двумя го-
дами ранее сам музей был создан решением 
парламента республики еще до прихода 
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в Армению большевиков. Одним из инициато-
ров создания галереи был знаменитый армян-
ский художник Мартирос Сарьян. Он лично 
передал арт-пространству часть своих работ 
и вдохновил других армянских художников 
на тот же шаг.
Галерее пришлось сменить несколько локаций, 
прежде чем она открылась в привычном те-
перь для ереванцев месте. Это неудивительно, 
ведь коллекция росла и требовала увеличения 
пространства. Ради этого было реконструи-
ровано здание на Площади Республики, до-
бавлены дополнительные этажи. И вот в 1977 
году Национальная галерея приняла первых 

посетителей на новом месте. К тому моменту 
ее фонд насчитывал уже более 20 тысяч произ-
ведений, среди которых – полотна Ивана Айва
зовского, Мартироса Сарьяна, Ильи Репина, 
Исаака Левитана и Геворка Башинджагяна.

НЕОБХОДИМОСТЬ РЕСТАВРАЦИИ 
И ЕЕ ИТОГ
Время шло, коллекция Национальной галереи 
Армении продолжала расти. В 2021 году нача
лась реконструкция галереи, которая продол-
жалась четыре года. К работе над проектом 
были привлечены архитекторы и дизайнеры 
из разных стран.
Начнем с того, что само здание, в котором 
сейчас находится галерея, не было приспо-
соблено для выставочного пространства 
из-за больших окон. Прямые солнечные лучи 
повреждают холсты, естественный свет ме-
шает созданию необходимого освещения 
в залах, а большие окна ограничивают место 
для картин, поэтому часть окон было решено 
замуровать. Также было необходимо создать 
все условия для поддержания в залах нужной 
температуры, влажности и вентиляции. С этим 
справился чиллер – устройство, отвечающее 
за стабильный микроклимат в помещениях.
Но самое главное – наполнилась новым 
смыслом сама концепция выставочного про-
странства. До ремонта постоянная экспозиция 
была выстроена в основном вокруг имен зна-
менитых художников. А после него ключевыми 
стали залы, посвященные тому или иному яв-
лению или течению. Посетитель словно погру-
жается в атмосферу древних эпох и шаг за ша-
гом проходит путь до 60–70-х годов XX века, 
наблюдая за развитием мирового искусства.
Если до реставрации искусство в основном 
делилось на европейское, армянское и рус-
ское, то теперь оно представлено в контексте 
мирового наследия. И самое главное, арт-
пространство рассказывает об армянской 
культуре как о части общего, мирового на-
следия. Важно подчеркнуть, что все взаимо
связано. Например, раньше в залах были 
экспозиции итальянской, немецкой, далее 
английской и французской школ. Сейчас же 
экспозиции демонстрируют, как все эти школы 
взаимодействовали между собой в рамках эпо-
хи Возрождения. Таким образом, представлены 
основные экспонаты данного периода.
Увеличение выставочного пространства также 
пошло на пользу Национальной галерее. Рань-
ше из всего музейного фонда одномоментно, 
на конкретной экпозиции, удавалось показать 
примерно 4–5 процентов экспонатов. Преоб-
ражение пространства дало возможность уве-
личить это количество хотя бы на 1–2 процен-
та, что для музея такого уровня немаловажно.
В постоянную экспозицию было включено вос-

  Постоянная 
экспозиция картин 
Ивана Айвазовского
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точное искусство. До этого экспонаты из Ира-
на, Японии, Китая и стран Средней Азии вы-
ставлялись отдельно и в очень небольшом 
объеме. Сейчас, благодаря реконструкции, 
удалось добавить к экспозиции около 400–500 
работ. Кроме того, в галерее появились мо-
бильные стены, которые можно передвигать. 
Это дало возможность не только организовы-
вать постоянные экспозиции, но и создавать 
локальные, временные. Например, известно, 
что графику нельзя держать в постоянной 
экспозиции более шести месяцев, иначе это 
может навредить бумаге и акварели. Пере-
движные стены позволяют время от времени, 
раз в шесть месяцев, менять экспонаты гра-
фики, включая ее в постоянную экспозицию. 
Таким образом, посетители могут более полно 
ознакомиться с эпохой Возрождения во всех 
видах искусства.

НАД ЧЕМ ЕЩЕ ПРЕДСТОИТ РАБОТАТЬ
Несмотря на восторженные отзывы о галерее, 
посетители отмечают, что не у всех экспонатов 
есть QR-коды с информацией, а аудиогиды 
и вовсе отсутствуют. Музей решил пойти дру-
гим путем и переосмыслить взаимодействие 
с аудиторией.
Притом что QR-коды появятся рядом с основ-
ными произведениями искусства, большинство 
главных экспонатов уже представлено в ар-
мянском приложении ARLOOPA. Программа 
нужна для того, чтобы сделать выставки инте-
рактивными. Посетители наводят камеру теле-
фона на специальный QR-код и видят оживаю-
щие картины, 3D-модели, видео или анимации, 
которые сообщают дополнительную информа-
цию об экспонате. При этом арт-пространство 
работает над созданием вместо аудиогидов 
своего собственного приложения, которое 
позволит получить расширенную информацию 
об объектах выставки и пройти виртуальную 
экскурсию по галерее.

НАЦИОНАЛЬНАЯ ГАЛЕРЕЯ СЕГОДНЯ
Национальная галерея Армении – самый 
крупный музей изобразительного искусства 
в республике и крупнейшее арт-пространство, 
представляющее армянское искусство. В ее 
музейных фондах хранится более 41 тысячи 
шедевров живописи, графики и скульптуры, 
а также находится свыше 200 тысяч архивных 
материалов, художественной фотографии 
и других экспонатов.
На сегодняшний день Национальная галерея 
может похвастаться внушительной коллекцией 

ИСКУССТВО
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  Национальная 
галерея Армении, 
современный вид

  Национальная 
галерея Армении, 
1954 год
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работ мастеров со всего мира. Среди них – 
коллекции разных европейских школ эпохи 
Возрождения, например, холсты Донателло 
и Тинторетто. Также представлены произве-
дения эпох барокко и рококо – работы Фра-
гонара, Рубенса, художников нидерландской 
и голландской школ. В музее представлено 
внушительное собрание картин Айвазовского. 
Это неудивительно, ведь маринист был армя-
нином по национальности. Собрание принад-
лежит непосредственно Армении. Важно уточ-
нить, что большая часть наследия художника 
находится в частных коллекциях, что делает 
полотна музея еще более ценными. Также в га-
лерее находится работа Марка Шагала «Летний 
дом» (1917), полотна Василия Кандинского 
«Восточная сюита (Арабы III)» (1911) и «Компо-
зиция» (1918). После реставрации фонды музея 
пополнились графикой Аршила Горки.
Национальная галерея Армении, как и многие 
другие музеи страны, за последние годы вышла 
на новый уровень международного сотрудни
чества. Пространство не только сохраняет 
культурное наследие, но и активно сотруд-
ничает с зарубежными музеями, участвуя 
в совместных выставках, проектах и исследо-
ваниях. Так, в 2025 году коллекция армянских 
импрессионистов была впервые представлена 
во Франции: более 60 ключевых произве-
дений армянских мастеров экспонируется 
в Барбизоне – одном из ключевых историче-
ских и культурных центров Европы. А в конце 
октября в Армении прошла международная 
научная конференция, посвященная импрессио-
низму, на которой выступили ведущие специа-
листы музейных и исследовательских институ-
тов Франции, России, Грузии и Армении.
На 2026–2028 годы запланированы масштаб-
ные совместные выставочные проекты с Герма-
нией, Францией, Ираном, Казахстаном и други-
ми странами. Также в планах значимый проект 
с Национальной портретной галереей Лондо-
на и сотрудничество с Национальной галереей 
Китая. И, конечно же, Национальная галерея 
Армении продолжает культурное сотрудниче-
ство с музеями России, опираясь на многолет-
ний опыт совместных проектов и выставок.
После реконструкции галерея стала современ-
ным, открытым и «живым» музеем, в котором 
можно увидеть шедевры мирового искусства. 
Передвижные временные экспозиции позво-
ляют приходить сюда за впечатлениями снова 
и снова, а современные залы с продуманными 
освещением и цветовыми решениями дают 
возможность по-настоящему глубоко прочув-
ствовать и осмыслить искусство. 

Благодарим директора  
Национальной галереи Армении Марину Акобян 
за предоставленную информацию.

НАЦИОНАЛЬНАЯ ГАЛЕРЕЯ АРМЕНИИ
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  Егише Тадевосян. «Гений и толпа». 1909

  Марк Шагал. «Летний дом». 1917
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ПОРТРЕТ МАСТЕРА

Рисующая 
шерстью

Художница по войлоку 
Асель Есеналиева знает, 
как из обычной бараньей 
шерсти сотворить 
настоящий шедевр. 
Ее картины разлетелись 
по всему миру. 
Ими восхищаются звезды 
эстрады, политики, 
бизнесмены, все те, кто 
ценит труд художника. 
В случае с Асель это 
кропотливая, сложная 
и долгая работа, 
требующая особого 
внимания. Шерсть для 
своих будущих картин 
художница красит сама. 
Ведь для создания 
войлочных полотен 
нужны все оттенки 
цветовой гаммы.

НАРИСУЙ ПРИНЦЕССУ!
Асель Есеналиева увлеклась рисованием, едва 
научившись ходить. Чтобы малышка не плака-
ла, ее родители давали девочке карандаши, 
и та неслась разрисовывать стены, двери и все, 
до чего могла достать. Бабушка всегда поддер-
живала ее увлечение. Несмотря на занятость, 
она возила девочку в изостудию.
–  Помню, прихожу в садик – все дети бегут 
ко мне с листочками: «Нарисуй мне прин-
цессу!» – вспоминает мастер. – И я весь день 
сижу и рисую им принцесс. Бабушка, увидев 
мое увлечение, начала водить меня в худо-
жественный кружок во Дворце пионеров. 
Преподаватели посоветовали поступить 
в художественную школу. Я принесла свои 
работы. В комиссии увидели мой рисунок со-
роки на ветке. Долго рассматривали, а потом 
спросили: «А ты ее с натуры рисовала? Неуже-
ли она так долго сидела на одном месте и тебе 
позировала?» Я говорю: «Да, конечно!» – хотя 

на занятиях в художественном кружке у нас 
было много чучел животных и птиц, в том 
числе и сорока.
Бабушка очень переживала за внучку. Это 
сейчас большой выбор художественных школ, 
а раньше она была одна и поступление прохо-
дило на конкурсной основе. Но девочке уда-
лось поступить, окончить школу и даже худо
жественное училище, где тоже был большой 
конкурс – семь человек на место.
–  Раньше в Кыргызстане не было заведений 
высшего художественного образования, – 
рассказывает Асель Есеналиева. – Нужно было 
ехать поступать в Москву. Лишь в 1993 году 
в Кыргызском архитектурно-строительном 
институте открылась кафедра прикладного 
искусства. Туда просто так нельзя было 
попасть – огромный конкурс! Очень жаль, 
что сегодня этой кафедры уже не существует. 
Осталось лишь художественное проектирова-
ние изделий.

ТЕКСТ_ ДАРЬЯ РУБЦОВА
ФОТО_ ДАРЬЯ РУБЦОВА
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ХУДОЖНИЦА ПО ВОЙЛОКУ АСЕЛЬ ЕСЕНАЛИЕВА / КЫРГЫЗСТАН
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ВОЙЛОК – ТРАДИЦИОННЫЙ МАТЕРИАЛ 
КИРГИЗОВ
–  У нас страна со своими древними традиция-
ми в прикладном искусстве. Войлок – предмет 
номер один в Кыргызстане так же, как для 
Франции – духи, а для Италии – кожа. Этот мате-
риал используется не только в быту, но и в на-
родном творчестве. И действительно, нашу 
страну никто не может опередить по качеству 
войлочных изделий. Иностранцы удивляются: 
как это удается народным мастерицам Кыргыз
стана так филигранно управляться со столь 
жестким, но мягким, серым, но цветным, грубым, 
но нежным материалом? Есть легенда о том, что 
первый валяный ковер появился на Ноевом 
ковчеге. Овцы находились в очень тесных поме-
щениях. Шерсть овец падала на пол, намокала 
и взбивалась копытами. И, когда овцы покинули 
ковчег, в помещении остался валяный ковер.

ТЯЖЕЛО В УЧЕНИИ…  
И МОЛОКО ЗА ВРЕДНОСТЬ
К войлоку мастерица пришла не сразу. Сидя 
с маленьким ребенком в декрете, по своей 
натуре непоседа, Асель долго думала, чем 
можно заняться в перерывах, когда сынишка 
спит. Она вспомнила навыки изготовления чия, 
терме, росписи по шелку, войлоку – эти знания 
давали в училище.

ПОРТРЕТ МАСТЕРА
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–  Прежде чем работать с войлоком, необ-
ходимо его подготовить. Первые занятия 
в художественном училище по специальности 
«прикладное искусство и народный промысел» 
прошли за чисткой грязной шерсти. Да-да, она 
не сразу становится чистой и нежной – бара-
ны ходят везде и цепляют на свою пушистую 
шерсть колючки, грязь, землю и многое дру-
гое. Начало 1990-х, распад Союза. Начинается 
разруха. Так тоскливо! Сверстницы ходят 
на дискотеки при школах, училищах, а мы 
чистим эту шерсть. Нам на руки ее давали по 
два-три килограмма. Мы тащили шерсть домой. 
Сидели по вечерам и требушили, как вату: 
мелкий мусор падает, а колючки приходится 
отрывать руками. Затем стирка – но в порошке 
ее стирать нельзя, иначе получится колтун! 
В простой холодной воде, из ведра в ведро 
перетягиваем мокрую основу для будущих 
изделий, – вспоминает Асель.
Затем студентов учили красить шерсть. Это 
была вредная работа, и юным ученикам через 
день давали по два литра молока. Красители 
были токсичными. А на занятиях по батику 
(роспись по шелку) нужно было готовить ос
нову для окрашивания. Она варилась из сапож
ного резинового клея, бензина, канифоли 
и парафина. Сегодня же в магазинах творче-
ства есть большой выбор готовых, экологиче-
ски чистых красителей, которые нужно просто 
развести водой.
Кыргызам всегда были известны два вида тех-
ники изготовления узорных войлоков – каждый 
из них связан с особым назначением вещи 
и специфичным для него орнаментом. Техника 
творчества Асель Есеналиевой называется 
«ала кийиз» – это вкатанный узор. Многие пу-
тают ее с фильцеванием. Но между ними есть 
существенная разница: если ала кийиз получа-
ется исключительно мокрым методом валяния, 
то фильцевание – специальными иголками 
по сухой шерсти. Сухой способ валяния пришел 
к нам из Европы, тогда как ала кийиз – традици
онная техника мастериц Кыргызстана. Асель 
Есеналиевой даже пришлось взять свидетель-
ство от «Кыргызпатента» о том, что она занима-
ется именно отечественным способом валяния.

АЛЫЕ МАКИ АСЕЛЬ
Основной продукцией Асель были картины 
и панно. На них чаще всего изображены горы, 
орнаменты, верблюды, абстракции. Но корон
ными ее работами стали алые маки. Маки 
на поле, маки в вазе… К столь ярким цветам 
художница пришла, работая с шелком.
–  Любовь к макам возникла в пионерском лаге-
ре. Тогда мне было двенадцать лет. Шел конкурс 
рисунков между всеми лагерями. Я подготовила 
рисунок маков цветными карандашами. Цветы 
были желтыми и фиолетовыми – такие росли 
у нас в огороде. Члены комиссии удивлялись: 
почему это я нарисовала столь странные маки, 
да еще и принесла свой рисунок, когда уже 
конкурс был почти завершен? У меня долго 
не хотели его брать, но я так настойчиво пыта-
лась передать свое творение через окно, что 
кто-то из комиссии сжалился и принял рисунок. 
В итоге я заняла первое место по всему побе
режью озера Иссык-Куль, – вспоминает Асель.
В технике «ала кийиз» большинство мастериц 
изображают горы, юрты, узоры, национальный 
орнамент. Как-то на выставке в Алматы к Асель 
подошла женщина и спросила, почему все мас
тера работают на иностранцев, а для местных 
жителей им предложить нечего. Тогда худож-
ница решила отойти от традиционных сюжетов 
и создавать цветочные мотивы.

ХУДОЖНИЦА ПО ВОЙЛОКУ АСЕЛЬ ЕСЕНАЛИЕВА / КЫРГЫЗСТАН

В технике «ала кийиз» большинство 
мастериц изображают горы, юрты, узоры, 
национальный колорит. Как-то на выставке 
в Алматы к Асель подошла женщина 
и спросила, почему все мастера работают 
на иностранцев, а для местных жителей им 
предложить нечего. Тогда художница решила 
создавать цветочные мотивы.
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ПЕРВУЮ КАРТИНУ ПОВЕСИЛИ… 
В ПРЕДБАННИК
Под современный интерьер дома или в офисе 
отлично подойдет полотно с ирисами или 
маками. С этого все и началось. Первое вре-
мя Асель работала в убыток. Командировки 
в другие города на выставки не окупались.
–  Никто не воспринимал картины из войлока 

всерьез. Сюжет вроде нравился, а как узнавали, 
что это сделано из шерсти, уходили. Но я ре-
шила ломать стереотип и идти до конца. Пер-
вую свою работу я продала иностранному 
туристу в… предбанник, еще и скидку ему 
сделала в 50 процентов. Та продажа картины 
произошла благодаря основательнице Алма-
тинской палаты ремесел в Казахстане Римме 
Апай. Она организовывала выставки в Алматы 
и других крупных городах и тем самым под-
держивала мастеров прикладного искусства. 
Как же она его уговаривала!
Возможно, у иностранца была легкая рука, 
потому что постепенно картины Асель стали 
продаваться. Их начали приобретать европей-
цы как сувениры, позже подключились жители 
Казахстана. В Кыргызстане пока войлочные 
картины не признавали совсем. Изделия с тра-
диционным узором продавались, а первые 
цветы и абстракция ждали своего покупателя 
иногда по полгода.

ПОРТРЕТ МАСТЕРА

Иностранцы удивляются: как это 
удается народным мастерицам 
Кыргызстана так филигранно 
управляться со столь жестким, 
но мягким, серым, но цветным, 
грубым, но нежным материалом?
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ГЛАВНОЕ – НЕ СИДЕТЬ НА МЕСТЕ 
С ОДНОЙ ТЕХНОЛОГИЕЙ
Боится ли Асель Есеналиева конкуренции? 
Она твердо отвечает, что нет. Пока ее начнут 
копировать, она придумает что-то другое. 
Мастерица считает, что нужно постоянно раз-
виваться, совершенствоваться, а не сидеть 
на одном месте и с одной технологией:
–  Когда была актуальна технология «чия», 
я занималась этим. Потом стало модно распи-
сывать шелк, сейчас остановилась на войлоке. 
Сегодня этот материал очень актуален. А я вме-
сто жесткой по контурам аппликации исполь-
зую различные мотивы, размывая очертания 
будущего узора. Тогда даже традиционный 
стиль приобретает неповторимое и неожидан-
ное звучание.
В Бишкеке войлочные полотна мастерица 
сдавала в основном в сувенирные магазины. 
Участвовала в местных выставках, но позже 
поняла, что надо открывать что-то свое. 
Во дворе места хватало, центральные ули-
цы рядом. Подумала – и решила открыть 
свою студию прямо дома! Сейчас художница 
устраивает для любителей войлока мастер-
классы. Обучает технике «ала кийиз» от начала 
и до конца. Особенно интересно создавать 
картины для иностранных туристов:
–  Четверо туристов встают за стол и часа два 
выкладывают картинки. Потом им это надое

дает, они уходят на обед, а я все это время 
за них дорабатываю. И на следующий день они 
с удовольствием забирают свое творчество 
за определенную сумму – и мне хорошо, и им.
Когда заказов пошло слишком много, Асель 
взяла помощницу. По ее словам, ей очень по-
везло с Марией Вернер. Усердная студентка 
«дизайна архитектурной среды» все схваты-
вала на лету. Вместе они проработали целых 
шесть лет.

ХУДОЖНИК С ДУШОЙ ВРАЧА
Во время пандемии Асель Есеналиева труди
лась медсестрой в зонах с болевшими COVID-19 
пациентами. Многие удивятся: как творческий 
человек попал в медицину? Давным-давно, 
поступая в художественное училище, Асель 
была на распутье: ей очень хотелось стать еще 
и медиком:
–  Я не сомневалась, что пройду в медицин-
ский, – моя бабушка была главврачом. Но пере-
силила тяга к искусству.
Когда процесс с войлочными картинами по-
шел хорошо, Асель вспомнила свою прежнюю 
мечту. Решила в 2010 году поступить в медучи-
лище. Теперь она работает в наркологической 
клинике, а в перерывах между дежурствами 
занимается любимым творчеством.
В 2012 году Асель Есеналиева вступила в Союз 
художников Кыргызстана. Говорит, что нахо
диться в одном коллективе с именитыми 
художниками для нее – большая честь. 

ХУДОЖНИЦА ПО ВОЙЛОКУ АСЕЛЬ ЕСЕНАЛИЕВА / КЫРГЫЗСТАН
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РАЗДЕЛ

Диалог эпох 
и традиций
ТЕКСТ_ ДАМИРА АЛЫШБАЕВА
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ОРГАНИЗАТОРАМИ 
МЕЖДУНАРОДНОЙ ВЫСТАВКИ ГОСУДАРСТВ –
УЧАСТНИКОВ СНГ «ART EXPO»

В городе Ош на юге 
Кыргызстана состоялась 
масштабная художественная 
выставка «ART EXPO 
Кыргызстан. Мосты 
культуры: диалог традиций 
и современность».

Для культурной политики Кыргызстана харак­
терно проводить крупные события: выставки, 
кинопоказы, концертные программы между­
народного уровня – не только в столице 
и крупных центрах, но и в небольших городах 
и селах по всей стране. Таким образом, рас­
тет зрительская аудитория, люди в разных 
уголках страны становятся участниками 
различных культурных событий. Нынешний 
арт-фестиваль «ART EXPO Кыргызстан. Мосты 
культуры: диалог традиций и современность», 
организованный в южном городе Ош, привлек 
не только горожан, но и жителей близлежа­
щих областей и районов республики.
Многочисленные зарубежные участники «ART 
EXPO» представили в рамках выставки живо­
писные работы, графические серии, произве­
дения декоративно-прикладного искусства, 
изделия ремесленного творчества. Работы, 
созданные из войлока, кожи, циновок, дерева, 
а также серебряные украшения и конское сна­
ряжение вызвали живой интерес как у зрите­
лей, так и у самих мастеров из разных стран. 
Показ коллекций костюмов, выполненных 
известными молодыми дизайнерами России, 
Казахстана, Кыргызстана, продемонстриро­
вал оригинальное видение традиционного 
народного костюма и его современную интер­
претацию, важным критерием при этом стала 
«носибельность» одежды.
Для молодых художников был организован 
творческий флэшмоб «Старые улочки города 
Ош», участники которого делали «мгновенные 
зарисовки» того, что видели вокруг себя. 
Имеющий 3000-летнюю историю, этот город 
никого не может оставить равнодушным, 

а в особенности молодых и творческих людей, 
что и нашло отражение в их работах. В рам­
ках международной выставки состоялись 
мастер-классы для студентов Института педа­
гогики, искусства и журналистики Ошского 
государственного университета.

СОБЫТИЯ ПРИ ПОДДЕРЖКЕ МФГС

Участникам «ART EXPO» были представлены 
и кинопроизведения. Среди них – доку­
ментальный фильм «Близнецы Освенцима» 
(режиссер – Ольга Борискевич, Беларусь) 
и игровой фильм «Однажды в Сабунчу» 
(режиссер – Мурад Шукурлу, Азербайджан). 

  Омирзак Гулназым. «Сері». Вышивка

  Айып Алакунов. «Тал-Чоку». 2025
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КОНТЕКСТНЫЙ ВЫНОС

После показов режиссеры поделились про­
фессиональным опытом, рассказали о созда­
нии своих проектов и ответили на вопросы 
студентов. Особое внимание было уделено 
вопросам сохранения исторической памяти, 
организации съемочного процесса и работе 
с актерами.
На «ART EXPO» были показаны игровые полно­
метражные фильмы – известного режиссера 
Кыргызской Республики Актана Арым Кубата 
«Кара кызыл сары» и таджикского режиссера 
Мухиддина Музаффара «Фортуна». Сюжет 
фильма «Фортуна», получившего более 20 
премий на международных кинофестивалях, 
основан на реальных событиях, он рассказы­
вает о крупном выигрыше в лотерею. Режис­
сер использовал в сценарии историю соседей 
своих родителей. Первоначальное рабочее 
название фильма – «Неспетые песни». Как 
отмечают, «в фильме было использовано 
около 3000 предметов одежды из прошлого, 
которые погружают зрителя в атмосферу 
1993 года». Фильм Актана Арым Кубата завое­
вал главную награду на 27-м Шанхайском 
международном кинофестивале. История 
о мастерице по коврам Турдугуль исследует 
темы любви, ответственности и миграции, 
отражая внутренний мир героини через 
искусство ковроткачества. Эти две картины 
созвучны тем, что их авторы говорят о судь­
бах людей после распада большой страны. 
Духовная опустошенность, мудрость предков, 
злые шутки времени, пустая суета, поиск 
истины, потерянные судьбы – все смешалось. 
Кажется, этому нет конца. Судя по реакции 
зала, «медитативные» фильмы талантливых 
авторов вызвали глубокий эмоциональный 
отклик у зрителей.

В рамках проекта «ART EXPO» участники посе­
тили музей духовной культуры «Сулайман-
Тоо», который с 2009 года является объектом 
Всемирного наследия ЮНЕСКО. Этот объект 
уже более 1500 лет является местом палом­
ничества. Он богат и интересен не только 
историческими и археологическими артефак­
тами, здесь находятся петроглифы, возраст 
которых насчитывает тысячелетия, а также 
не менее 12 святых пещер, посещаемых 
верующими. В этих пещерах в древности 
жили отшельники, располагались жертвен­
ники и мазары, поэтому люди приходят сюда 
помолиться и попросить помощи у святых.
В последний день культурного проекта был 
организован круглый стол «Роль молодежи 
в формировании новой цивилизационной 
повестки». Спикеры из Кыргызстана, России, 
Туркменистана и участники дебатов гово­
рили о необходимости государственной 

поддержки женского предпринимательства 
в декоративно-прикладном искусстве и про­
мыслах, а также об отсутствии информации 
о реализуемых проектах и инициативах, 
о коммерциализации и защите авторских 
прав. Участники круглого стола предложили 
в рамках «ART EXPO» проводить питчинг про­
ектов, который способствовал бы привлечению 
финансирования и созданию ко-продукции: 
молодые режиссеры смогут высказывать 
свои идеи, а продюсеры оценят, в какую идею 
вкладываться.
Международная выставка «ART EXPO Кыргыз­
стан. Мосты культуры: диалог традиций и со­
временность» завершилась показом новой 
постановки молодого талантливого режиссера 
Уланмырзы Карыпбаева по пьесе Александра 
Володина «С любимыми не расставайтесь» 
на сцене Ошского национального драматиче­
ского театра им. С. Ибраимова. 

  Айып Алакунов. «Перевал». 2024   Айып Алакунов. «Память героям». 2025
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ЮБИЛЕЙ

Стены помнят 
Есенина ТЕКСТ_ ФРАНГИЗ ХАНДЖАНБЕКОВА

Нынешний год – год есенинских дат: 130 лет прошло 
со дня рождения поэта и 100 лет – со дня его трагической 
гибели. Сергея Александровича Есенина вспоминают 
не только на родине, но и в Азербайджане, где был создан 
цикл «Персидские мотивы», одно из вершинных его 
произведений. Баку оставил особый след в жизни и душе 
поэта. Дни пребывания в этом городе одарили его минутами 
покоя и радости, теплыми встречами с простыми людьми, 
здесь он обрел немало друзей, ценителей его выдающегося 
поэтического таланта.
В Баку вместе со всей обстановкой сохранилась квартира, 
где в начале прошлого века поэт много раз бывал в гостях 
у своих друзей. Сегодня об этом рассказывает хозяйка 
квартиры Ирина Георгиевна Трофимова.

Ирина Георгиевна, многим известно, 
что квартира, в которой вы живете, 
была куплена в 1889 году выдающимся 
бакинским архитектором польского 
происхождения Иосифом Гославским 
в подарок своей племяннице Евгении 
Котаржевской ко дню свадьбы с вашим 
дедом, известным бакинским нефтяником, 
первым заведующим бакинским 
нефтепроводом Анатолием Сысоевым. 
У вас хранится немало бесценных 
документов, редких фотографий. 
Но это лишь один пласт, относящийся 
к истории квартиры. Второй связан 
с именем Есенина. Мне любопытно, как вам 
самой постепенно открывалась история 
вашей квартиры? Кто бывал здесь 
во времена вашего детства?
Еще маленькой я слышала от старших, что 
здесь особенное место, особая квартира, куда 
приходило много интересных людей. В доме 
существовал культ Есенина. В пору, когда 
здесь бывал поэт, то есть в советские времена, 
она уже была коммунальной. Помимо нашей 
семьи, здесь жили братья-большевики Фёдор 
и Григорий Непряхины, а также приехавшие 
из Москвы супруги Москаленко. К ним-то 
и приходил Есенин, с которым подружился 
Фёдор Непряхин. Он сам был неординарным 
человеком, упорным в достижении цели. 
15-летним пареньком он приехал из Алтыагача 

в Баку и устроился чернорабочим на нефте-
промысле. Почувствовав в себе любовь к лите-
ратуре, поэзии, стал писать стихи. Затем увлек-
ся партийной работой, ушел в большевистское 
подполье. В типографии «Нина» познакомился 
со Сталиным. Последние 30 лет своей жизни 
(он умер в 98 лет) работал директором Бакин-
ского нефтяного техникума и каждый новый 
набор студентов обязательно приводил в нашу 
квартиру (а еще в Дом-музей в Мардакяне) для 
знакомства с личностью Есенина и его поэзией. 
Так что с раннего детства я уже ощущала осо-
бый статус квартиры и знала, что рядом живет 
замечательный человек, друг Есенина.
К Непряхину в годы моего детства часто при-
ходил Самед Вургун. Они очень дружили, хотя 
Вургун был помоложе. Познакомились они 
на нефтепромыслах, куда молодой Вургун 
приезжал читать лекции. Он часто бывал здесь 
и очень любил это место, сидел за тем же сто-
лом, где когда-то Есенин.
Бывал и другой интересный человек, который 
очень много сделал для этого дома, – начальник 
«Азнефти» Али Амиров, бывший ученик Непря-
хина по нефтяному делу. После смерти Фёдора 
Семёновича сохранился его дневник, на пер-
вую страницу которого он вклеил фотографии 
Али Амирова, Владимира Маяковского, Сергея 
Есенина, Самеда Вургуна, Климента Вороши
лова, Михаила Калинина и Сталина, которого 
называл Кобой Джугашвили. Сверху надписал: 
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К 130-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ СЕРГЕЯ ЕСЕНИНА

«Мои задушевные друзья. С ними я был лично 
и близко знаком». Эта запись была сделана 
18 августа 1979 года, когда Непряхину испол-
нилось 90 лет. Есть там и фотография Людмилы 
Зыкиной.

А она каким образом попала?
Дело в том, что Фёдор Непряхин принимал 
активное участие в организации музея Есе-
нина в Мардакяне, открытие которого было 
приурочено к Декаде русской культуры в Азер-
байджане в 1972 году. Он оставил интересные 
воспоминания о том, сколько было сделано 
Гейдаром Алиевым для организации этого му-
зея и как он, единственный к тому времени жи-
вой современник и друг поэта, был приглашен 
лично Гейдаром Алиевым на открытие музея; 
как Гейдар Алиевич ни на секунду не отпускал 
его от себя и, обняв, шел с ним рука об руку, 
а затем они вместе разрезали ленточку.
Сразу после своей вступительной речи Гейдар 
Алиев передал слово Непряхину, который 
поделился воспоминаниями о Есенине. На от-
крытии были все приехавшие в Баку деятели 
культуры России, в том числе и Людмила Зыки-
на. Оказалось, что Есенин – ее любимый поэт, 
его стихи сопровождали певицу всю жизнь. 
Об этом она рассказала в беседе с Непряхи-
ным. Потом между ними завязалась переписка, 
и тогда-то Зыкина и прислала свою фотогра-
фию с надписью «Другу и современнику Сер-
гея Есенина Фёдору Семёновичу Непряхину 
с любовью и благодарностью. Людмила Зыки-
на». Письмо и фотография до сих пор бережно 
хранятся в нашем музее.

Когда вы сами впервые открыли томик 
стихов Есенина?
А я его не открывала, потому что томика сти-
хов Есенина в то время не существовало. Хотя 
его официально не запрещали, но фактически 
было сделано все, чтобы в русской литерату-
ре имя Есенина не упоминалось. Со стихами 
Есенина наше поколение знакомилось по от-
рывкам из газет, очень старым изданиям, а я, 
в частности, – по публикациям в газете «Бакин-
ский рабочий», где в те далекие годы, особенно 
в 1925 году, печатался Есенин. Узнавали его 
творчество и по великолепным, сохранен-
ным в памяти стихам поэта, которые наизусть 
читали Фёдор Семёнович и моя мама, тоже 
обожавшая Есенина, и очень трогательным 
сувенирам, которые потом появились в нашем 
доме, – это «списки» Есенина, то есть перепи-
санные от руки его стихи, которые на фронте 
переходили из рук в руки. Самое интересное, 
что фронтовики их приносили в наш дом, зная, 
что здесь чтят память Есенина. Списки эти были 
в пятнах крови, потому что солдаты хранили их 
на груди. Фактически поэт прошел всю войну 

с народом, который пел песни, читал его стихи.
А в конце войны, уже живя в Москве, бывший 
редактор газеты «Бакинский рабочий» Пётр Ча-
гин – честь и хвала ему! – на свой страх и риск 
издал сборник стихов Есенина. И это была 
первая книга, по которой мы знакомились 
с поэзией Есенина. Особая ее ценность в том, 
что Чагин, будучи редактором книги, издал 
Есенина, соблюдая его орфографию и безо вся-
ких купюр. В издававшихся в 1950–1960-е годы 
сборниках, даже в собраниях сочинений поэта, 
уже делались большие купюры и орфография 
не соблюдалась.

Какие экспонаты вашего домашнего музея, 
связанные с именем Есенина, наиболее 
ценны?
Самые ценные – это непосредственные вос-
поминания трех людей. Во-первых, самого 
Фёдора Семёновича Непряхина, изложенные 
в своеобразной стихотворной форме и со-
держащие в себе много интересных фактов. 
Во-вторых, воспоминания моей мамы, видев-
шей Есенина в 1925 году, когда ей было всего 
11 лет. И, в‑третьих, хранящиеся в моей записи 
в годы, когда я была студенткой, воспоминания 
Надежды Иосифовны Москаленко. И кроме 
того, конечно, редкие фотографии.
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  Сергей 
Есенин. 1924. 
Баку
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Когда впервые официально открылись 
двери вашего домашнего музея?
В 1995 году двери нашей квартиры уже были 
открыты для всех, кому были дороги личность 
поэта и его поэзия. Первым гостем этой квар-
тиры стал ныне покойный поэт Владимир Кафа-
ров, который привел с собой в полном составе 
членов литобъединения «Родник» из газеты 
«Вышка». Это были первые посетители, побы-
вавшие здесь. Имя Есенина притянуло сюда 
и других наших замечательных поэтов и пи-
сателей – Мансура Векилова, Анара, Сиявуша 
Мамедзаде, Ивана Поликарповича Третьякова, 
студентов и преподавателей Бакинского Сла-
вянского и государственного университетов. 
Долгие годы здесь функционировала Есенин-
ская литературная гостиная Центра русской 
культуры Азербайджана. Проводились очень 
интересные встречи, литературные вечера, 
на которых собирались любители поэзии, 
интеллигенция города.

Ваши самые любимые строчки из поэзии 
Есенина?
Я больше всего люблю его стихотворение 
о собаке Качалова. Ну и, конечно, нам, бакин-
цам, очень дорого его стихотворение «Прощай, 
Баку!..». Оно было написано в мае 1925 года, 
но поэту все же довелось после этого еще раз 
побывать в Баку, когда он приезжал сюда на ле-
чение и отдыхал на правительственной даче 
Петра Чагина в Мардакяне. Вместе с ним была 
и его супруга Софья Андреевна Толстая, внучка 
великого писателя…

Кстати, малоизвестный факт: в 1952 году Софья 
Андреевна вновь приезжала в Баку. Я видела 
ее у нас в доме, когда она, со своей близкой 
знакомой, приходила к Надежде Иосифовне 
Москаленко. Они сидели и беседовали, делясь 
воспоминаниями о Есенине.

ЮБИЛЕЙ
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  Сергей Есенин 
и редактор газеты 
«Бакинский рабочий» 
Пётр Чагин
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Ирина Георгиевна, спустя 80 лет 
после Есенина вашу квартиру 
неожиданно посетил Сергей Безруков. 
Как это произошло? Этот факт тем более 
интересен, что в тот период артист 
готовился к съемкам в телесериале 
«Сергей Есенин».
Я, конечно, смотрела телефильм «Бригада», 
и, когда в дверь позвонили, я открыла ее 
и буквально обомлела, увидев на пороге 
своей квартиры Сашу Белого – главного героя 
картины. От неожиданности застыла на месте. 
«Да, это я, я», – сказал Безруков, а потом быст
рыми шагами проследовал, не останавливаясь, 
к огромному старинному зеркалу, в которое 
когда-то смотрелся Есенин. Двумя руками об-
хватил его и долго так стоял, словно бы погру-

зился в самую глубину зеркала. Когда, наконец, 
он обернулся, все присутствовавшие застыли 
от неожиданности: перед нами стоял Сергей 
Есенин!
Безруков пробыл в квартире целых три часа, 
знакомясь с фотоматериалами и другими свя-
занными с Сергеем Есениным документами. 
Он рассказал нам о том, что готовится к съем-
кам фильма о Есенине и что ему важны любые 
связанные с поэтом свидетельства. Я ему тогда 
рассказала об одном необычном случае, свя-
занном с пребыванием Есенина в Баку. Свиде-
тельство это сохранилось только в стихотвор-
ном дневнике Непряхина, где он пишет о том, 
как Сергей Есенин во время одной из встреч 
на нефтепромысле с рабочими подошел к ре-
зервуару с нефтью, встал на краю и неожидан-
но для всех прыгнул в него. Это был необъяс
нимый поступок, и это чудо, что его спасли, 
но он тогда тяжело заболел воспалением 
легких и лечился в нашей больнице. (В фильм 
этот эпизод вошел как воспоминание Сергея 
Есенина.) В тот день я показала Безрукову со-
хранившуюся у нас страницу газеты «Бакинский 
рабочий», где впервые были опубликованы по-
следние стихи Есенина. В последние годы жиз-
ни, предчувствуя свою гибель, поэт мысленно 
обращался к Баку и бакинцам, а его знаменитое 
стихотворение «Прощай, Баку!..» – это при-
знание в любви и выражение благодарности 
тем, кто одарил его своим душевным теплом 
и искренним отношением. 

«Да, это я, я», – сказал Безруков, а потом 
быстрыми шагами проследовал, 
не останавливаясь, к огромному старинному 
зеркалу, в которое когда-то смотрелся Есенин. 
Двумя руками обхватил его и долго так 
стоял, словно бы погрузился в самую глубину 
зеркала. Когда, наконец, он обернулся, все 
присутствовавшие застыли от неожиданности: 
перед нами стоял Сергей Есенин!

К 130-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ СЕРГЕЯ ЕСЕНИНА

  Есенин (второй 
ряд снизу, в центре) 
и члены литературного 
кружка при газете 
«Бакинский рабочий». 
1924 год.
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ЮБИЛЕЙ

«Я не успевал 
отвечать на его 
вопросы» ТЕКСТ_ ФРАНГИЗ ХАНДЖАНБЕКОВА

Азербайджанский ученый, проректор университета «Хазар», доктор философии 
Исахан Исаханлы – лауреат двух престижных есенинских премий России. Первой из них, 
Международной есенинской литературной премии «О Русь, взмахни крылами», он 
удостоился за книгу «Незадаром ему мигнули очи. Есенин в Баку». Вторая награда – 
региональная премия имени С. А. Есенина в области литературы и искусства – была 
вручена Исахану Исаханлы за книгу переводов «С. Есенин. Персидские мотивы».

Обе книги – результат огромного, многолет-
него и кропотливого труда. Книга «Незадаром 
ему мигнули очи. Сергей Есенин в Баку» – это, 
по сути, фундаментальный энциклопедический 
труд, работе над которым предшествовали 
основательные поиски документальных мате
риалов. В представленном в книге перечне 
их более шестисот, среди них – уникальные 
фотографии. Буквально день за днем автор шаг 
за шагом прослеживает и «препарирует» весь 
бакинский период жизни и творчества поэта, 
хронологию его встреч с людьми, публикации 
стихов, участие в различных событиях. Исахан 
Исаханлы пытается прояснить неизвестные 
или не вполне изученные факты и обстоя-
тельства, связанные с пребыванием Сергея 
Есенина в Баку. Глава «Бакинские адреса Есе
нина. Неизвестные страницы» в этом плане 
особенно интересна.
Самая большая глава книги – более 40 стра-
ниц – называется «Не забуду Баку и бакинцев». 
Поездки в Баку оказались для поэта одними 
из самых плодотворных и в какой-то мере 
счастливыми. В Баку Есенин нашел немало 
друзей. Здесь ему, судя по его личным отзывам, 
легче и свободней дышалось и писалось, здесь 
он был понят и принят таким, каким был.
О бакинском периоде жизни поэта писали 
многие исследователи, но Исахан Исаханлы 
сделал попытку воссоздать, «увидеть» то, 
что до сих пор по каким-то причинам было 
обойдено вниманием. Он сам признается, что 
хотел бы «последовательно выстроить точный 
календарь бакинской жизни» Есенина. Причем 
автор не просто выявляет точные даты и собы-
тия – каждую найденную информацию он ана-
лизирует с точки зрения достоверности.
Особое впечатление производит необычная 
любознательность Сергея Есенина, открыв

шаяся неожиданно младшему брату Петра 
Чагина Василию Болдовкину в их совместных 
прогулках по Баку. Стоит привести отрывок, 
в котором Болдовкин пишет о стремлении Есе-
нина увидеть «чудо-страну Востока» Персию: 
«Допив бутылку ‘‘Соэро’’, Есенин предложил 
пройтись по городу, посмотреть на море. 
Мы вышли из дома и направились на примор-
ский бульвар. С какой проницательной способ-
ностью осматривал он крепостную стену, здание 
‘‘Исмаилийе’’, интересуясь датой постройки, 
зодчими. Его интересовало все, и я не успевал 
отвечать на его вопросы, а порой вопросы были 
такие, на которые я не мог ответить. Например: 
‘‘А кто был последний хан в ханском дворце?!’’ … 
Сергей с жадностью интересовался памятника-
ми старины. Знаменитая Девичья башня, старый 
дворец заинтересовали Сергея…» И еще: «Узкие 
улочки бакинской крепости, ханский дворец, 
высокие минареты восхищали Есенина. Он был 
увлечен Востоком и сожалел, что мало читал 
о его истории, плохо представляет себе сущ-
ность мусульманства. Расспрашивал меня про 
суннитов и шиитов». Гений – это всегда широта 
интересов и души, ощущение причастности 
к общемировой истории.
В этой же главе прослеживается периодич-
ность публикаций стихотворений поэта в газете 
«Бакинский рабочий», где с 1924 по 1926 год 
было напечатано 50 произведений поэта, 
причем 45 – при его жизни, а 47, в том числе 
и поэму «Анна Снегина», первыми прочли 
бакинские читатели. Именно в «Бакинском 
рабочем» впервые был опубликован фрагмент 
поэмы «Страна негодяев», а целиком она вышла 
лишь после смерти поэта, в третьем томе со-
брания его стихотворений.
Не обошел автор и тему самоубийства вели
кого поэта. Она рассматривается в главе 
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«Самоубийство или убийство (отклики в бакин-
ской прессе)».
Конечно, Исахан Исаханлы побывал на родине 
Сергея Есенина в селе Константиново и рас-
сказал об этом в отдельной главе. Там же – обо 
всех музеях, связанных с его жизнью и твор-
чеством. «Музыка строк Есенина» повествует 
о произведениях, написанных азербайджан
скими композиторами на стихи Есенина. 
Огромный труд вложил Исахан Исаханлы 
в главу «Стихи азербайджанских авторов, по-
священных Есенину», где впервые опубликован 
список этих стихотворений, написанных как 
на азербайджанском, так и на русском языке. 
Среди них первое по времени создания – 
стихотворение Али Назима «Сергей Есенин», 
написанное им вскоре после смерти поэта. 
До исследования, проведенного Исаханлы, 
считалось, что первым на смерть поэта отклик-
нулся Сулейман Рустам. Часть стихотворений 
из этого списка опубликована в книге. Впервые 
в азербайджанском есениноведении Исахан 
Исаханлы определил, какие из стихотворений 
Есенина больше всего переводили азербай
джанские поэты.
Всего в книге 25 глав, каждая из которых, насы
щенная информацией, читается с неослабеваю
щим интересом.
В книге «Сергей Есенин. Персидские мотивы» 
стихи поэта сопровождаются их переводами 
на азербайджанский в хронологической по-
следовательности, начиная с первого пере
вода, осуществленного Алиагой Кюрчайлы. 
Одним из талантливых переводчиков Есенина 
является сам Исахан Исаханлы.
Книга выпущена на высочайшем полиграфи-
ческом уровне в издательстве университета 
«Хазар» тиражом 5000 экземпляров. Автор 
оригинальных иллюстраций – художник Афаг 
Керимова. В оформлении обложки активное 
участие принимал сам автор. 

Прощай, Баку! Тебя я не увижу…

Прощай, Баку! Тебя я не увижу.
Теперь в душе печаль, теперь в душе испуг.
И сердце под рукой теперь больней и ближе,
И чувствую сильней простое слово: друг.

Прощай, Баку! Синь тюркская, прощай!
Хладеет кровь, ослабевают силы.
Но донесу, как счастье, до могилы
И волны Каспия, и балаханский май.

Прощай, Баку! Прощай, как песнь простая!
В последний раз я друга обниму…
Чтоб голова его, как роза золотая,
Кивала нежно мне в сиреневом дыму.

Сергей Есенин, 1925 г.
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  Исахан Исаханлы
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  Обложка книги «Сергей Есенин. Персидские мотивы»  
на азербайджанском языке
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  Обложка книги  
«Незадаром ему мигнули очи. Сергей Есенин в Баку»
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МАРШРУТ

Рязанские 
протуберанцы
ТЕКСТ_ ГЕОРГИЙ ОСИПОВ
ФОТО_ ГЕОРГИЙ ОСИПОВ

«Все связанное с ним, как будто выключенное из общего закона 
умирания, умиротворения, забвения, продолжает жить. Живут 
не только его стихи, а все «есенинское», Есенин «вообще», если можно 
так выразиться. Все, что его окружало, волновало, мучило, радовало, 
все, что с ним как-нибудь соприкасалось, до сих пор продолжает жить 
трепетной жизнью сегодняшнего дня». Эти слова написаны Георгием 
Адамовичем три четверти века назад. Посещение родины Есенина 
убеждает в том, что они вполне могут быть повторены и сегодня.
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Однажды (было это в середине 1950-х) в род-
ное село Есенина приехал мало кому извест-
ный тогда учитель математики из Рязани. Когда 
спустя много лет он станет лауреатом Нобе-
левской премии по литературе Александром 
Исаевичем Солженицыным, он опубликует 
свои впечатления той поры. И что же?
«Пыль. Садов нет… Хилые палисаднички. 
Кой-где грубо-яркие цветные наличники. 
Свинья зачуханная посреди улицы чешется 
о водопроводную колонку… Деятельные 
куры раскапывают улицу и зады… На хилый 
курятник похожа и магазинная будка села 
Константинова. Селедка. Всех сортов водка. 
Конфеты-подушечки слипшиеся, каких уже 
пятнадцать лет нигде не едят. Черных буханок 
булыги… не ножу, а топору под стать.
В избе Есениных – убогие перегородки не до 
потолка, чуланчики, клетушки, даже комнатой 
не назовешь ни одну… В огороде – слепой 
сарайчик, да банька стояла прежде, сюда в те-
мень забирался Сергей и складывал первые 
стихи. За пряслами – обыкновенное польце. 
Я… волнуюсь: небесный огонь опалил однаж-
ды эту окрестность, и еще сегодня он обжигает 
мне щеки здесь. Какой же слиток таланта мет-
нул Творец сюда, в эту избу, в это сердце дере-
венского драчливого парня, чтобы тот, потря-

сенный, нашел столькое для красоты – у печи, 
в хлеву, на гумне, за околицей?..»
Извиним автору «Архипелага ГУЛАГ» изъян 
зрения по отношению к дивной, необыкно-
венной красоты окружающему пейзажу – каж
дому свое. Но в отношении «небесного огня» 
не возразишь. По отношению к Рязани любые 
«огненные» сравнения правомерны и уместны. 
Сколько раз город на Оке сгорал в пламени 
нашествий всевозможных незваных гостей 
из Великой степи – подсчитать затруднительно. 
И это во многом определило и характер рязан-
ца, и его восприятие в иных весях, где здешних 
жителей звали косопузыми. Рязанец был косо-
пуз от спрятанного под выпущенной рубахой 
топора – «угощения» для пришлого степняка.
И даже обычные грибы, как говаривали 
на Руси, в Рязани были не просто так, а с гла-
зами, что удостоверяет очень симпатичная 
чертова дюжина памятников в разных районах 
города. Если смяты грибные шляпки, примечал 
рязанец, значит, супостат здесь прошел. При-
помним еще, что от процветавшей древнерус-
ской Рязани после Батыева погрома 1237 года 
не осталось вообще ничего (сегодня это горо-
дище Старая Рязань), а нынешний город под 
этим именем – официально переименованный 
уже Екатериной II Переславль-Рязанский.

Усадебный дом Кулаковых-Кашиной

Интерьер усадебного дома Кулаковых-Кашиной
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И продолжим сравнение: губернская «звезда» 
время от времени выбрасывает в окружающие 
пространства куски того самого «небесного 
огня», о котором и писал классик. Куски эти, 
по науке, называются протуберанцами и, как 
заявляет та же наука, от Солнца никуда улететь 
не могут – слишком сильно магнитное поле. 
Но то в реальной жизни. А в поэтическом мире 
почему бы и нет?

«ЭТА УЛИЦА МНЕ ЗНАКОМА…»
Сергей Есенин был, конечно, самым ярким 
из протуберанцев, выброшенных рязанским 
«светилом» в «шестую часть земли с названьем 
кратким ‘‘Русь”». Таким ярким, что отсвет его 
даже век спустя после трагедии в «Англетере» 
поневоле ложится и на родное его село, и на 
небесно-речную линию окского горизонта. 
Единственной могучей вертикалью на этом 
горизонте пока остается хорошо знакомая Есе-
нину по детским паломничествам с бабушкой 
гигантская колокольня Пощуповского монасты-
ря («И зовет их с большой колокольни Гулкий 
звон, словно зык чугуна»). Свет ложится, в боль-
шей или меньшей степени, и на лица тех, кто 
приезжает на то село и на те горизонты полю-
боваться. Да вот беда: в дни больших юбилеев 

вроде нынешнего (130 лет со дня рождения 
Есенина, 100 лет со дня гибели, 60-летие музея 
поэта) лиц этих становится невпроворот мно-
го. И куда как лучше приехать в гости к Поэту 
в ту пору, которую описал он сам: «Нивы сжа-
ты, рощи голы, От воды туман и сырость…» 
Да, сыро. Да, холодно. Да, промозглый и прони-
зывающий ветер с Оки. Но гостей можно пере-
считать по пальцам. И никто не мешает, как го-
ворил другой поэт, «посравнить и посмотреть».
Не раз и в прошлом, и в нынешнем веке дово
дилось мне бывать в этих местах. И не раз 
ловил себя на мысли, что Солженицын был 
прав в том, что постоянно на родине Есенина 
подспудно ощущались неуютность, неприбран-
ность, раздражала разбросанность объектов 
посещения, перемешивались местные жители, 
местный транспорт с экскурсионными автобу-
сами… Сегодня начинавшийся с дома Есенина 
(который, впрочем, не помнит его – он был 
построен несколько лет спустя после гибели 
поэта) музей имеет полноценный статус музея-
заповедника, и… от былых настроений не оста-
лось и следа. Сегодняшний константиновский 
музейный комплекс напомнил мне (Есенин бы 
простил такое сравнение, он был парень 
деревенский!) красивый, звонкий, словно 
светящийся изнутри и плотно «упакованный», – 
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хоть сейчас на натюрморт! – кочан капусты. 
Сердцевинка (большая заповедная зона ого-
рожена) – усадебный дом Кулаковых-Кашиной. 
Лист – воссозданный недавно каретный сарай. 
Лист – совсем рядом! – сельская чайная. Лист – 
Казанская церковь, чей проект приписывается 
Ивану Старову, и крохотная часовенка над 
окским обрывом. Еще лист – часовня Святого 
Духа. Еще – сельская школа, дом священни-
ка и тот самый есенинский дом. Никакого 
транспорта: парковка за пределами села. Не-
большие же «листочки» – прелестные мелочи, 
наличием каковых и определяется подлинный 
класс учреждения. Есенинский цветник – 
те цветы, что вспоминал он в своих стихах. 
«Есенинские» рыбы – те, что ловил он в юные 
годы в Оке. Экспозиция, посвященная рыбам, 
развернута в уголке недавно восстановленного 
каретного сарая усадьбы Кулаковых-Кашиной.
В пространстве самого сарая – выставка, 
посвященная гибели Есенина. Никакой тен-
денциозности, никакой заведомо «идейной» 
заданности… единственно изображения, фото
графии, документы, реликвии. Некоторые – 
уникальны, не воспроизводились ни в одной 
из книг. В итоге же на огромном стенде – аргу
менты в пользу общепринятой до недавних 
пор версии самоубийства и в пользу другой – 

преднамеренного убийства. Кем? А вот на этот 
и другие вопросы посетитель должен ответить 
для себя сам (лично мне показалось, что аргу
менты в пользу убийства все же ненамного, но 
перевешивают).
Не без основания утверждала «белёвская 
ведьма» Зинаида Гиппиус, что было в Есенине 
что-то от Григория Распутина: хтонь, разгул, 
буйство, стихия… Плюс нечто такое, что с но-
вой властью было все менее совместимо. 
Это ощущение стягивавшейся вокруг горла 
петли есть во многих есенинских письмах. 
Блок незадолго до смерти в своей пушкинской 
речи сказал о том, что Пушкина убила не пуля 
Дантеса, а отсутствие воздуха. Разве нельзя 
сказать то же и о самом Блоке? О Есенине? 
О Маяковском? О Шпаликове? Да мало ли 
о ком еще… Поэты лучше остальных смертных 
чувствуют эту начинающуюся асфиксию, откач-
ку кислорода – или же замену воздуха неким 
«веселящим газом». Кто-то принюхивается, сми-
ряется. А кто-то, как Есенин, не выдерживает. 
И представить себе его пережившим 1930-е, 
увы, просто немыслимо.
… Из каретного сарая можно выйти на обрыв, 
к той часовенке, которая так нравилась Есени-
ну, и вспомнить первые попавшиеся его стро-
ки. Например: «…Тих мой край после бурь, 
после гроз. И душа моя – поле безбрежное – 
Дышит запахом меда и роз…»

РЯЗАНЬ / РОССИЯ

И куда как лучше приехать
в гости к Поэту в ту пору,
которую описал он сам: 
«Нивы сжаты, рощи голы, 
От воды туман и сырость…»

Есенинская часовенка над берегу Оки в селе Константиново

Храм Казанской иконы Божией Матери в селе Константиново
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РУСЬ МЕДОВАЯ
Гости земли рязанской в меру отпущенных им 
автолошадиных сил мчат из Рязани и Москвы 
прямо в Константиново – мимо совсем вроде 
неприметного поселка Рыбное. А зря.
Когда-то все НИИ, связанные с сельским хозяй-
ством, в том числе и основанный через пять 
лет после смерти Есенина НИИ пчеловодства, 
«проживали» в Москве. Это однажды, на рубе-
же 1950–1960-х, не понравилось непредсказуе-
мому на расправу Хрущёву, который и повелел 
им в кратчайший срок убираться из столицы, 
как говорится в сказках, с глаз долой. У тогдаш-
него же директора Института пчеловодства 
Николая Глушкова был друг – первый секре-
тарь Рыбновского райкома партии. А друзей 
положено выручать…
И выручили. Единственный в России институт 
подобной тематики имеет сегодня в Рыбном – 
выразимся по-старинному – целую усадьбу. 
Или поместье – называйте как хотите. С собст
венной пасекой, собственной оранжереей. 
С собственным очень серьезным, очень по-
знавательным, но очень мало кому известным 
музеем – я бы назвал его музеем Руси медовой, 
которая в лихую татарскую годину отчасти 
благодаря ульям и пчелам и сохранилась: степ-
няки соваться в глухие леса, где находились 
борти, боялись.
Той Руси, о которой написал еще в XVII веке 
Адам Олеарий: «Мед и воск, находимые везде 
в лесах, там в таком изобилии, что русские, 
кроме того что сами потребляют напитки медо
вые… излишек огромными частями продают 
в другие земли». Это о тех временах, когда 
в Отечестве нашем еще не знали ни водки, 
ни сахара, – их заменяли мед и производимые 
из него продукты. А, кроме того, где еще можно 
увидеть ульи с пасеки царя Алексея Михайло-
вича? Или многоярусный улей в форме коло-
кольни? И получить понятие об апинотрапии – 
так называется очень популярное во многих 
странах лечение укусами пчел…

ПИРОГОВСКИЕ НОВОСЁЛКИ
Есенин – поэт. Ока впадает в Волгу. Дважды 
два – четыре. Россия – страна басов. С первы-
ми тремя тезисами не поспоришь. А вот с по-
следним…
Очень давно великий итальянский певец 
и одаренный литератор Джакомо Лаури-
Вольпи писал в своих «Вокальных параллелях» 
о том, что нет и не может быть бельканто у го-
лосов и душ поколения, в котором мужчины 
и женщины курят, пьют и танцуют дикие перво
бытные танцы. Добавим в духе дня: употреб
ляют наркотики, а мужчины силятся почему-то 
петь женскими голосами.
Поговорите сегодня с преподавателями, 
принимающими вступительные экзамены 
на вокальные факультеты консерваторий. 
Любой скажет, что настоящие басы пропали. 
Вывелись. Вымерли, как динозавры. Кто пове-
рит, что на могиле одного русского протодья-
кона была написано совсем кратко: «Он брал 
‘‘фа’’ контроктавы»? «Теперь таких не делают», – 
вздохнет наш современник – и будет, увы, прав.
Говорят в Рязани, будто однажды (было это 
в конце 20-х годов прошлого века) четверо 
ставших известными певцами братьев Пирого
вых (еще один огненный всполох рязанской 
земли) спросили у матери, что за голос был у ее 
свекра, то есть деда братьев. Та ответила крат-
ко: «А вот если все ваши голоса сложить, по-
лучится… да и то вряд ли хватит!» Дед братьев 
был окским бурлаком, и если, идя в упряжке, он 
подавал голос, голос-колокол, как его называли, 
то слышно было на много километров вокруг…
Братьев было пятеро. Григорий. Михаил. Иван. 
Алексей. Александр. Все – басы. Старший – 
1885 года рождения, младший – 1899-го. 
И далеко не все из них по разным причинам 
сумели в полной мере показать, раскрыть 
«граду и миру» то, что было дано им от приро-
ды. Ивану (как говорили, он обладал лучшим 
среди братьев голосовым материалом) не по-
везло: подхваченная в окопах Первой мировой 
простуда обернулась скоротечной чахоткой. 
Старший, Григорий, оставшийся после отъезда 
Шаляпина басом-премьером русской сцены, 
в годы смуты заболел желтухой, переросшей 
в цирроз, и умер в зените карьеры, в 46 лет. 
В таком же возрасте, угорев в собственном 
доме, умер и Михаил, поначалу солист частной 
оперы Зимина, а потом протодьякон рязан
ского кафедрального собора.
Самых же известных степеней достиг младший 
из братьев, самый узнаваемый по кажущемуся 
необъятным голосу, – Александр, выбившийся 
в ведущие солисты Большого театра, народные 
артисты СССР и лауреаты всевозможных премий 
(известная по киносериалам актриса Мария 
Пирогова – его правнучка). Завидная вроде бы 
судьба… но человек, как печально и верно за-
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метил булгаковский персонаж, внезапно смер-
тен. Каково было младшему из басов-богатырей 
умирать на крохотном островке посреди род-
ной им всем Оки, за несколько недель до гаст
ролей в миланской La Scala, где Александр 
Пирогов должен был петь Бориса Годунова?
Самым долгим был век четвертого из братьев, 
Алексея, выступавшего до конца 1940-х годов 

на сцене Большого театра под псевдонимом 
Пирогов-Окский. Несмотря на радения многих 
титулованных мастеров оперной сцены, после 
его смерти в 1978 году власти расправились – 
под предлогом расширения промзоны – с до-
мом Пироговых в самом центре Рязани, на Тру-
бежной улице. Домом, где предполагалось 
открыть музей. Домом, который своими руками 
срубил плотник Степан Пирогов и где роди-
лись Алексей и Александр.
Музей братьев Пироговых был открыт уже 
в перестроечные времена, в 1988 году, в их 
родном, когда-то очень зажиточном селе 
Новосёлки, что совсем недалеко от Констан-
тинова. Местные жители рассказывали мне, 
что советская власть планировала возвести 
на месте Новосёлок большой промышленный 
город, но, по счастью, не сложилось и над 
Окой до сих пор «плывет» огромный купол 
Введенской церкви. Она помнит первые во-
кальные успехи голосистых братьев, живших 
поблизости, в самом обычном и внешне ничем 
не примечательном доме с большим участком 
земли – ее даров для прокорма большого пи-
роговского семейства (у пятерых братьев было 
четыре сестры!) требовалось немало. Все бра-
тья были людьми сложения поистине богатыр-
ского (об этом говорят хотя бы их театральные 
костюмы, показываемые в музее). Жаль только, 
что все меньше людей в России знают о том, 
кто и каковы были братья Пироговы…
А чуть ниже по течению Оки находится село 
Песочня, где родился другой корифей из 
плеяды великих певцов Большого театра 
1930–1940-х годов – тенор Никандр Ханаев. 
Богаты голосами окские края! 

РЯЗАНЬ / РОССИЯ

  Галерея ролей 
Александра Пирогова 
в музее в Новосёлках

  Костюм Григория 
Пирогова в роли 
Руслана из оперы 
М. Глинки «Руслан 
и Людмила»
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ГОРОДА СОДРУЖЕСТВА

Самое глубокое, 
самое красивое
ТЕКСТ_ НАТАЛЬЯ ШКУРЕНОК

Самое глубокое, 
самое красивое, самое 
необычное – какими 
только эпитетами 
не награждали метро 
в городе на Неве! И все они 
вполне справедливы. 
Город, возникший под 
землей 70 лет назад, имеет 
свою непростую историю, 
сохраняет лучшие традиции 
российской архитектурной 
школы. Петербургское 
метро живет и развивается 
в непростых условиях 
на большой глубине.

ИЗ ГЛУБИНЫ ВРЕМЕН
Кому-то это покажется невероятным, 
но история метро в Петербурге 
начинается с… 1820 года. Именно 
тогда инженер-самоучка из мещан 
по фамилии Торгованов отправил 
на имя императора Александра I 
проект собственного изобретения. 
В нем он предлагал прорыть под 
Невой, между Васильевским остро-
вом и Адмиралтейской стороной, 
тоннель примерно там, где сейчас 
стоит Дворцовый мост. Император 
не оценил всей глубины предложе-
ния (а может быть, как раз глубину 
и оценил) и отказался даже об-
суждать проект. Но распорядился 
выдать автору от казны «за труды» 
двести рублей золотом и посовето-
вал заняться чем-то другим. Похожие 
идеи предлагал и знаменитый изо-
бретатель-самоучка Кулибин, и всё 
с тем же результатом.
В конце XIX века аналогичный 
проект предложил инженер Яков 
Ганнеман: он задумал проложить 
тоннель от Марсова поля до Петро
градской стороны. Власти и этот 

проект отвергли, а вместо тоннеля 
построили на том самом месте 
Троицкий мост. Отказались власти 
и от идеи построить надземное 
метро, по которому люди передвига-
лись бы на высоте 5–10 метров над 
землей. Проект показался уж очень 
дорогим, к тому же метро на высоте 
второго-третьего этажа затеняло бы 
окна и вызывало шум.
К 1910 году в связи с большим при-
ростом населения Городская дума 
начала разрабатывать проекты ме-
тро, и к 1917 году родилось целых 
два проекта. Но сначала Февраль-
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ская, а потом Октябрьская револю-
ция и гражданская война отложили 
строительство ленинградского 
метро на долгие годы. Лишь в 1937 
году в генплане развития Ленин
града предусмотрели создание трех 
линий общей протяженностью 165 
километров.
Первую, Кировско-Выборгскую ветку 
начали строить в начале 1941 года 
и даже успели заложить 33 вер
тикальные шахты. Но метростроевцы 
сразу же столкнулись с серьезны-
ми проблемами: под слоем земли 
находились насыщенный водой 
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песок и жидкая глина вперемешку 
с огромными валунами. У строите-
лей не было достоверных данных 
от геологоразведки и тем более 
нужных технологий и машин – ис-
пользовали отбойные молотки, 
кирки и лопаты. Тем не менее даже 
в таких условиях строители смогли 
не только прорубить вертикальные 

стволы, но и приступить к прокладке 
горизонтальных штолен.
Война прервала все работы. Метро-
строевцев послали на сооружение 
оборонительных рубежей вокруг 
Ленинграда, шахты и штольни за-
топили, чтобы они не обрушились. 
Стройку возобновили в 1944 году, 
а еще через десять лет в Ленинград 
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пришел первый подземный транс-
порт. И уже 15 ноября 1955 года 
на станции «Площадь Восстания» 
состоялся торжественный митинг: 
регулярное движение поездов 
по маршруту «Площадь Восстания» – 
«Автово» было открыто.
Через три года линию продлили в се
верном направлении, до Выборгской 

Вестибюль станции 
«Автово»

  Станция «Автово»
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стороны. В 1961 открылась вторая, 
Московско-Петроградская линия, 
в 1967 была пущена третья линия, 
пересекающая их, – Невско-Василе-
островская. На сегодняшний день 
Петербургский метрополитен насчи-
тывает 73 станции, которые располо-
жены на 5 линиях.

КРАСОТА НИЖЕ УРОВНЯ МОРЯ
Ленинградское-петербургское 
метро – это не просто удобное 
транспортное средство, но еще и на-
стоящая архитектурная школа. Неко
торые искусствоведы считают, что 
по петербургским станциям метро 

можно изучать историю советско-
российской архитектуры.
Первые восемь станций, по которым 
началось движение в 1955 году, – па-
мятник архитектуры советского нео-
классицизма, популярного в стране 
с 30-х до конца 50-х годов прошлого 
века; его еще называли «сталинским 
ампиром». Самая интересная стан-
ция – «Автово», сюда постоянно возят 
туристов, она была признана одной 
из красивейших станций Европы. Ее 
проект разработал талантливый ар-
хитектор и инженер Евгений Левин-
сон. Станцию украшают 46 колонн: 
30 из них облицованы мрамором, 

ГОРОДА СОДРУЖЕСТВА

16 – пластинами из литого стекла, 
напоминающими горный хрусталь.
Станцию «Нарвская» назвали в честь 
расположенных рядом на площа-
ди Нарвских триумфальных ворот. 
В оформлении «Нарвской» широко 
использована скульптура: здесь 
установлено 48 барельефов с изо-
бражениями советских рабочих, кол-
хозников, учеников, врачей, метро
строевцев, деятелей искусства.
«Пушкинскую» большинство архитек-
торов считают образцом классициз-
ма: пропорциональная, со строгим 
оформлением без излишеств – бе-
лый мрамор, красный гранит, металл. 
В вестибюле установлена скульптура 
Пушкина работы Михаила Аникуши-
на. Станция находится рядом с Ви-
тебским вокзалом, откуда идут поез-
да в Царское Село, теперь – город 
Пушкин.
Петербург – морской город, и две 
станции метро здесь украшены пор-
третами знаменитых флотоводцев 
и адмиралов. Барельефные портреты 
Ушакова, Лазарева, Корнилова, Нахи
мова, Макарова встречают пасса-
жиров при входе на «Балтийскую». 
На «Адмиралтейской» портреты фло-
товодцев расположены в проемах 
между колоннами на платформе.
Самое заметное и интересное укра-
шение ленинградского-петербург-
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  Современный вид горельефа на станции «Нарвская»

Станция «Нарвская»
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ского метро – конечно, мозаики. 
По ним буквально можно изучать 
историю Петербурга. Мозаики 
на станции «Площадь Александра 
Невского» рассказывают о победе 
русских войск над шведами в Нев
ской битве 1240 года. Мозаики 
«Адмиралтейской» – об истории соз-
дания русского флота. Победе Петра I 
в Полтавской битве посвящена мо-
заика на станции «Звенигородская». 
Об истории становления заводского 
дела в Петербурге поведают моза-
ики станции «Елизаровская», панно 
на «Балтийской» – о штурме Зимнего 
дворца в 1917 году.
В вестибюле самой новой станции 
«Горный институт» по мозаикам 
можно изучать историю развития 
горного дела и геологоразвед-
ки в стране. Мозаика на станции 
«Комендантский Проспект» посвя-
щена авиации, русским и советским 
летчикам: здесь когда-то находился 
самый крупный аэродром в городе – 
Комендантский. Рядом с «Владимир-
ской» находится один из старейших 
рынков, Кузнечный, и, наверное, 
поэтому вестибюль станции укра-
шен мозаичным панно «Изобилие». 
А где же еще находиться масштаб-
ным мозаикам, рассказывающим 
об Олимпийских играх, как не на 
станции «Спортивная»?

ЛИЦА НЕОБЩЕЕ ВЫРАЖЕНИЕ
Петербургское метро известно 
не только интересным оформлением, 
но и своими характерными «фишка-
ми», или, как говорят специалисты, 
техническими особенностями. В пер-
вую очередь, оно отличается огром-
ной глубиной залегания: большая 
часть тоннелей и станций находится 
на глубине 50–65 метров. В тех местах, 
где метро приближается к Неве и ее 
притокам, тоннели уходят на глубину 
до 90–100 метров. Станция «Адмирал-
тейская» – самая глубокая в России 
и третья по глубине в мире, спус

каться к ней на уровень в 86 метров 
надо на двух эскалаторах.
Еще одна отличительная особен-
ность питерского метро – станции 
закрытого типа, когда платформа 
отгорожена от путей стеной с раз-
движными дверями, похожими 
на лифт. Их еще называют горизон-
тальными лифтами. Первые такие 
станции появились на второй линии, 
Московско-Петроградской, а затем 
на третьей, Невско-Василеостров-
ской. Всего в петербургском метро 
12 закрытых станций. Очень скоро 
стало понятно, что эксплуатировать 
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  Мозаичное панно «Основание Адмиралтейства» на станции «Адмиралтейская»

Памятник А.С. Пушкину  
на станции «Пушкинская»
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их сложнее и дороже, чем обычные, 
и от них отказались. Существует не-
сколько версий, почему вдруг в Ле-
нинграде стали «закрывать» станции. 
Первая – они могли служить бункера-
ми в случае атомной бомбардировки. 
Еще вариант: такая конструкция 
могла бы спасти пассажиров в слу-
чае наводнения, если вода попадет 
в тоннель. Позже станции такого типа 
появлялись в мегаполисах Юго-Вос-
точной Азии – в Японии, Сингапуре, 
Южной Корее. Там, в перенаселенных 
городах, они защищали людей от па-
дения с платформы на рельсы в слу-
чае давки. У нас они остаются пока 
просто особенной приметой петер-
бургского метро.

Сравнительно недавно на некото-
рых станциях появилось еще одно 
новшество – траволаторы. Самый 
протяженный траволатор, длиной 
300 метров, находится на станции 
«Спортивная». Он проходит под Ма-
лой Невой и соединяет Васильевский 
остров с Петроградской стороной. 
Однако, как подсчитали пассажиры, 
чтобы перейти по мосту с Василь
евского острова на Петроградскую 
сторону, потребуется 7 минут, а на 
траволаторе вы доедете за 12…
Станция «Спортивная» – вообще 
особенная, она имеет уникальную 
двухъярусную конструкцию. Если вы 
едете к ней от центра, поезд при-
ходит на верхнюю платформу, если 

в центр – на нижнюю. Считается, что 
такая конструкция придумана для 
будущей кольцевой линии: ее поезда 
будут приходить на станцию нижне-
го яруса.
Ещё особенности: названия стан-
ций в вагонах объявляют только 
дикторы-мужчины; перед неработаю-
щим эскалатором опускается автома-
тический шлагбаум, как на наземной 
дороге. В Москве, к примеру, такие 
эскалаторы, как правило, закрывают 
цепочкой.

КИНОВСТРЕЧИ В ПОДЗЕМКЕ
С первых лет своего рождения ле-
нинградское метро стало героем 
множества фильмов. Одни из них 
сейчас мало кто помнит, другие 
стали классикой советского и рос-
сийского кино. Некоторые картины 
теперь можно считать докумен-
тальными: только они сохранили 
исчезнувшие детали ленинградского 
метро и даже целые станции.
Например, когда-то очень популяр-
ную у ленинградцев станцию метро 
«Дачное» сейчас можно увидеть 
лишь в кино. Изначально она была 
конечной остановкой на первой 
линии после «Автово». По плану го-
род активно развивался в сторону 
юго-запада, и было принято реше-
ние продлить первую линию метро, 
немного изменив ее направление. 
Продолжение ветки пошло от стан-
ции «Автово», а «Дачное» оказалась 
в стороне, и ее закрыли. Впервые 
станция «Дачное» промелькнула 
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Панно над эскалатором 
на станции «Елизаровская»

  Штурм Зимнего дворца изображен на панно на станции «Балтийская»
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в эпизоде научно-фантастической 
комедии «Его звали Роберт». Главный 
герой, похожий на человека робот, 
влюбившись, догоняет поезд метро, 
в котором уезжает его девушка, 
и выбегает на платформу «Дачное». 
На этой станции работает контроле-
ром героиня другого фильма – «Цвет 
белого снега» (одна из первых ролей 
Марины Неёловой). Появляется 
«Дачное» и в картине «Шаг навстре-
чу», где снимались звезды советского 
кино – Людмила Гурченко, Георгий 
Вицин, Евгений Леонов, Лев Дуров, 
Андрей Миронов. В ленте пять 
комедийных новелл, и в двух из них 
герои возвращаются домой, подходя 
к станции «Дачное».

На станции «Чернышевская» закан-
чивается фильм «О любви», в кото-
ром снимались великолепные Вик-
тория Фёдорова и Олег Янковский. 
А начальные титры знаменитого 
«Осеннего марафона» идут на фоне 
«Академической»: главный герой 
в исполнении Олега Басилашви-
ли проезжает ее, направляясь 
в университет. Поклонники сери-
ала о Шерлоке Холмсе и докторе 
Ватсоне наверняка помнят сцену 
из заключительной серии кино
эпопеи, «Его прощальный поклон», 
в которой главные герои осматрива-
ют место преступления – железно-
дорожный тоннель. Это не что иное 
как вход в электродепо «Автово» – 

оно живо и сейчас, но туда просто 
так не попасть.
Любители кино, конечно, запомнили 
и кадры из фильма Тимура Бекмамбе-
това по роману Сергея Лукьяненко 
«Ночной дозор». Первые сцены 
фильма разворачиваются в метро: 
главный герой в исполнении Кон-
стантина Хабенского едет в вагоне, 
где встречает мальчика, а затем вы-
ходит на станции метро «Проспект 
Просвещения».
Петербургское метро сыграло роль 
и в драматическом мюзикле Валерия 
Тодоровского «Стиляги». Кто-то мо-
жет удивиться, ведь действие фильма 
происходит в Москве! Так и есть, 
но некоторые сцены снимались 
в петербургском метрополитене. 
Например, когда веселая компания 
стиляг после концерта возвращается 
домой, молодежь забегает в метро –  
и любой, кто хоть раз побывал на 
станции «Автово», сразу ее узнает. 
Однако в реальной жизни турникеты 
находятся не в верхнем вестибюле, 
а внизу – эту сцену специально 
придумали для съемок. Но, войдя 
в вестибюль «Автово», персонажи 
фильма спускаются по лестнице 
и попадают на платформу станции… 
«Пушкинская»! Получилось, что в те-
чение одной минуты молодые люди 
оказались почти сразу на двух самых 
красивых станциях первой линии. 
А вместе с ними и зрители получили 
возможность полюбоваться преле-
стями петербургского метро, такого 
глубокого и такого красивого. 
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Мозаичное панно над эскалатором  
на станции «Комендантский Проспект»

  Панно «Горное дело» на станции «Горный Институт»
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МЕЖДУНАРОДНЫЙ ФЕСТИВАЛЬ ШКОЛЬНОГО СПОРТА ГОСУДАРСТВ – УЧАСТНИКОВ СНГ

Наука побеждать
ТЕКСТ_ ВЯЧЕСЛАВ АНИКИН
ФОТО_ ПРЕДОСТАВЛЕНЫ ВСЕРОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИЕЙ ШКОЛЬНОГО СПОРТА; РЕПОРТАЖНЫЙ ФОТОГРАФ МАРАТ СОЛОВЬЁВ

В Москве и Подмосковье прошел традиционный (XII по счету) Международный фестиваль 
школьного спорта государств – участников СНГ. В борьбе за золотые медали турнира 
приняли участие 450 юных атлетов в составе 12 команд. Однако не только спортивными 
баталиями знаменит Фестиваль, он успешно решает более значимые задачи. Какие именно? 
Об этом и пойдет речь в материале.

Турнир организовали Всероссийская феде
рация школьного спорта при поддержке 
Олимпийского комитета России, Министерство 
спорта, Министерство физической культуры 
и спорта Московской области и Межгосудар
ственный фонд гуманитарного сотрудничества 
государств – участников СНГ.
Федерацию школьного спорта России воз-
главляет многократная чемпионка мира 
и Европы по фигурному катанию, депутат Госу-
дарственной Думы Ирина Роднина. Однажды 
она сказала: «Успех любой страны начинается 
с победы над собой ее каждого гражданина. 
И спорт в этом деле – верный помощник». 
Ирина Роднина не любит громких слов и про-
странных рассуждений. Она человек дела. 
По ее инициативе на территории Российской 
Федерации каждый месяц проводятся массо-
вые спортивные соревнования среди детей 
и подростков, открываются новые спортивные 
секции, возводятся стадионы и спортивные 
комплексы. Почему Ирина Роднина в свое вре-
мя выступила с инициативой проведения Меж-
дународного фестиваля школьного спорта? 
Она убеждена, что участники этих состязаний 
нуждаются друг в друге, им хочется проверить 
свои силы в поединках с умелыми соперника-
ми, поделиться с ними опытом и в то же время 
перенять у противоборствующих команд 
что-то полезное для себя.
И вот тому подтверждение. Весьма упорно 
прошли состязания по волейболу среди де-
вочек. Борьбу за золотые медали вели девять 
команд, и каждая из них отчаянно стремилась 
к победе. Старший тренер сборной Абхазии 
Рузана Никулина не скрывала своих честолю-
бивых планов: «Волейбол у нас развит очень 
сильно. Почти во всех школах действуют сек-
ции по нашему виду спорта. Лучшие школьные 
дружины в конце учебного года соревнуются 
между собой. Здесь, на фестивале, сражается 
команда – победительница республиканского 
турнира. Хотим доказать, что и в малой стране 
большой спорт может быть хорошо развит». 
О фестивале наставник дружины из Абхазии 

высказалась четко: «Этот турнир необходим. 
Мои девчонки за два дня успели подружиться 
со спортсменками из других команд. Обме-
нялись телефонами, утром строчили друг 
другу эсэмэски. Перед игрой мои подопечные 
внимательно наблюдали за выступлениями 
всех команд. Постоянно слышала от своих дев-
чонок: ‘‘Молодец восьмой номер из Ташкента, 
какие неожиданные удары наносит соперни-
цам! А смотрите, какой блок над сеткой они 
ставят! Надо запомнить”».
А почему бы не поговорить с волейболистками 
из Узбекистана? Их поединок с девчонками 
из Приднестровья произвел на зрителей боль-
шое впечатление. Волейболистки из Ташкента 
сражались мужественно, даже самоотвер-
женно, и заслуженно победили. После игры 
наставник команды Анна Гаврилова сообщила 
нашему корреспонденту: «В начале игры мои 
подопечные немного тушевались. Ошибались 
при приеме мяча, не находили свободных зон 
на стороне соперниц. Но потом успокоились, 
взяли игру в свои руки и в итоге победили». 
А вот выступление сборной Таджикистана 
можно назвать неудачным. Юные представи-
тельницы солнечной республики на площадке 
выглядели, мягко говоря, не очень уверенно. 
Как-то неумело они принимали мяч, отправ-
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ляли его точно в руки соперниц. Наставница 
сборной Таджикистана Вайнаб Вазирова 
честно призналась: «Слабовато мы отыграли. 
Нет опыта участия в таких крупных турнирах. 
Но на ошибках нужно учиться. Будем делать 
серьезные выводы».
И еще одна встреча на волейбольной площад-
ке, весьма поучительная. Сборную Беларуси 
на Фестивале представляла команда средней 
школы № 35 из города Гродно. За что такая 
честь предоставлена обычной, периферийной 
школе? «Мои девчонки стали победительни-
цами республиканской школьной лиги, – отве-
тила на этот вопрос тренер команды Татьяна 
Бернатович. – Наша лига охватывает все виды 
спорта, состязания в ней кипят нешуточные. 
В турнирах участвуют сотни тысяч школьников. 
Соревнования проводятся в течение всего 
учебного года. Победители получают медали 
и ценные подарки, а в качестве поощритель
ного приза победителей лиги часто отправля-
ют на международные соревнования». Вот это 
серьезный подход к физическому воспитанию 
молодежи!
Рядом с волейболистами состязались баскет-
болисты. И здесь тоже было немало неожи-
данных и примечательных встреч. С главным 
тренером сборной Кыргызстана Евгением 
Пеховым мы встретились как старые добрые 
друзья. Дело в том, что в прошлом году муж-
ская и женская дружины этой страны на турни-
ре по баскетболу (3х3) завоевали на Фестивале 
школьного спорта первые места. В нынешнем 
турнире тренер рассчитывал повторить гран-
диозный успех. «Мчимся к золотым наградам 
на всех парусах, – гордо говорил Пехов, – 
мальчишки уже победили в трех играх, девочки 
вот только начнут выступать, но они уверены 
в своих силах, обязательно победят». Баскет-
бол (3х3) в Кыргызстане развит сильно. Коман-
ды этой республики уверенно выступают даже 
в чемпионатах Азии, а состязания по малому 
баскетболу проходят в каждом дворе. Люби-
тели этого модного вида спорта ради забавы 
проводят бесконечные любительские турниры. 
А там, где массовость, обязательно проклюнет-
ся и мастерство. Поединок между девчонками 
из Кыргызстана и Крыма, однако, прошел очень 
упорно. Команда из Бишкека явно не ожида-
ла такого сопротивления от не известной им 
дружины с берегов Черного моря и поэтому 
с трудом вырвала победу с разницей всего 
лишь в три очка. После этого поединка Евгений 
Пехов выглядел явно озадаченным. Очевидно, 
в эти минуты в голове у наставника рождались 
новые тактические замыслы и игровые схемы. 
Забегая вперед, скажем, что прошлогоднего 
успеха кыргызстанцам повторить не удалось. 
Вот вам и еще одно доказательство растущей 
популярности малого баскетбола среди моло-
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дежи наших стран. Теперь для победы на фе-
стивале спорта нужно прогрессировать каж-
дый год. А вот наставник юных крымчан Олег 
Бирюков, несмотря на поражение, находился 
в прекрасном расположении духа. «Я доволен 
своими мальчишками, – заявил он. – Да, мы 
проиграли, но сражались достойно против 
чемпиона прошлогоднего фестиваля. Внесем 
коррективы в командные действия и станем 
еще сильнее».
Соревнования по настольному теннису также 
вышли упорными. Маленький игровой зал 
не смог вместить всех желающих посмотреть 
выступления юных мастеров пинг-понга. 
Свободные от игр теннисисты отчаянно боле-
ли за своих товарищей по команде и не только 
аплодировали их игре, но и подсказывали, как 
нужно действовать в том или ином игровом 
моменте. Судьи даже подшучивали над ними: 
«Да из вас тренеры могут вырасти!» Главный 
арбитр теннисного турнира, судья между-
народной категории Михаил Блюм охотно 
прокомментировал ход состязаний: «Много 
интересных ребят приехали на наш фестиваль, 
талантливых! Могут вырасти в сильных тенни-
систов. Уверен, фестивали школьного спорта, 
которые каждый год проходят в России, спо-
собствуют росту мастерства. Так что не зря мы 
здесь трудимся».
Кстати, участвовали в фестивале ребята, кото-
рые еще… не определились в выборе своей 
спортивной дисциплины. К примеру, Макар 
Посметный, защищавший цвета казахстанской 
команды из Талды-Кургана, одинаково любит 
настольный теннис и волейбол. Этот 14-лет-
ний мальчишка на прошлогоднем фестивале 
участвовал в волейбольном турнире, а теперь 
переключился на теннис. «Приеду домой, – 
заявил он, – и решим с тренерами, по какой 
дорожке мне идти, теннисной или волейболь-
ной. А может, так и останусь универсальным 
спортсменом. Я недавно читал книгу про зна-
менитого вратаря Льва Яшина – в молодости 
он играл не только в футбол, но и в хоккей».
Борцам, участвовавшим в школьном фестивале, 
очень повезло. Перед турниром мастер-класс 
для них провела заслуженный мастер спорта, 
чемпионка Европы, призер Олимпийских игр 
Валерия Коблова. К порученному ей делу она 
подошла весьма основательно. Знаменитый 
борец показала все основные разминочные 
упражнения и самые эффективные борцов-
ские приемы. Стойки на руках, кувырки через 
голову в парах, приемы под названием «мель-
ница», а также правильные захваты и многое 
другое. Спарринг-партнерами Кобловой вы-
ступали сами участники школьного фестиваля. 
Ребята тянули руки и кричали: «Возьмите меня 
в спарринг-партнеры, я тоже хочу!» И что уди-
вительно, все задания Валерии юные борцы 

выполняли четко и грамотно. Даже их тренеры, 
стоявшие за борцовским ковром, удивлялись: 
«Эх, как слушаются Коблову, с первого раза 
у них все получается! А дома пока им объяс-
нишь, голос сорвешь».
Мечтает стать олимпийским чемпионом борец 
из Таджикистана Ибрагим Рустамов. Цель пар-
нишки вполне понятна. В его стране борьбу 
любят все мужчины. Чемпионов Азии болель-
щики носят на руках, а призеры и победители 
первенств мира в Таджикистане считаются 
национальными героями. Ибрагим мечтает 
прославлять свою страну на международной 
спортивной арене. И, кажется, его намерения 
не разойдутся с делом. На мастер-классе Вале
рии Кобловой 13-летний спортсмен из Таджи
кистана старался уловить каждое слово титу
лованного борца, а упражнения выполнял 
самым прилежным образом.
В целом соревнования по спортивной борьбе 
произвели сильное впечатление не только 
на зрителей, но и на специалистов этой дис-
циплины. Все тренеры подчеркивали в своих 
интервью, что их подопечные набрались боль-
шого опыта, познакомились с борцовскими 
школами других стран. Недаром главный судья 
соревнований, мастер спорта СССР по воль-
ной борьбе Игорь Панчук подчеркнул: «Очень 
полезный для молодежи турнир. Уверен, после 
него ребята будут выступать еще сильнее, 
более досконально освоят науку побеждать».
В турнире по мини-футболу участвовало во-
семь команд. Кроме дружин из российских 
регионов за победу боролись и представители 
национальных диаспор, проживающих в Рос-
сии. К примеру, Виталий Усов и Данил Костю-
шин вместе с родителями несколько лет назад 
переехали в Саратов из Казахстана. Мальчишки 
признались, что плохо помнят свою истори-
ческую родину, но играют за нее с большим 
удовольствием.
Все матчи по мини-футболу на Фестивале 
школьного спорта проходили в упорной 
борьбе. Никто из игроков даже не думал 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ФЕСТИВАЛЬ ШКОЛЬНОГО СПОРТА ГОСУДАРСТВ – УЧАСТНИКОВ СНГ
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сдаваться на милость соперников. Неудачники 
проигрывали с минимальной разницей в сче-
те, а у футболистов из команд-победителей 
не хватало даже сил поздравить друг друга 
с победой. «Вот такой мини-футбол нам ну-
жен, – сказал нашему корреспонденту тренер 
из Московской области Сергей Усольцев, – 
есть из кого мастеров готовить».
Уже в последний игровой день судейская 
коллегия официально объявила победителей 
и призеров фестиваля. В турнире по баскет
болу (3х3) среди юношей первое место заво-
евала сборная Молдавии. На втором месте 
дружина из Московской области, на третьем – 
представители Узбекистана. В женском турни-
ре победу одержала дружина Беларуси, сере-
бряные награды – у команды Крыма, и лишь 
на третьем месте оказались победители про-
шлогоднего турнира, девушки из Кыргызстана. 

Итоговый командный расклад по борьбе вы-
глядит так: первое место у единоборцев из Ка-
лининграда, второе – у парней из Московской 
области, на третью ступень пьедестала подня-
лись сборные Донецка и Ростова-на-Дону.
В состязаниях по бадминтону победу праздно-
вала сборная Беларуси, серебро у мастеров 
волана из Татарстана, бронза – у москвичей 
и казахстанцев.
Весьма представительным был турнир у шах-
матистов. Юные поклонники Каиссы выявляли 
сильнейших в офисе Федерации шахмат Мо-
сквы, то есть в тишине и уюте. В личных состя-
заниях среди юношей первенствовал Макар 
Науменко из Беларуси. Второе место занял 
крымский шахматист Иван Волков, бронза – 
у казахстанца Эмиля Куангалиева. Чемпионкой 
фестиваля среди поклонников древней игры 
среди девушек стала представительница Ар-
мении Сона Кркяшарян, серебряные награды 
завоевала белоруска Надежда Кравченко, 
на третьем месте – представительница Крыма 
Анастасия Янковенко. В командном зачете по-
беду праздновали шахматисты Армении, сере-
бро у белорусов, бронзовые медали завоевала 
сборная Крыма.
Интересно и непредсказуемо прошли со-
стязания по настольному теннису. Во многих 
поединках побеждали представители, скажем 
так, малых государств. Так, в личном зачете 
среди юношей первенствовал представитель 
Приднестровской республики Андрей Мищи-
шин. По его словам, пинг-понг в его стране 
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развит не очень сильно. Поэтому перед мос
ковскими баталиями он сильно нервничал, 
но потом сумел взять себя в руки, успокоился 
и заслуженно поднялся на высшую ступень 
пьедестала почета. Второе место завоевал 
теннисист из Армении Александр Аракелян, 
третье – Роман Пусев, представлявший Респу-
блику Беларусь. У девушек победительницей 
фестиваля стала Лиона Макурдумова из Арме
нии, серебро завоевала крымчанка Диана По-
лещук, бронзу – Ангелина Кипра из Беларуси. 
В общекомандном зачете первое место завое-
вала сборная Беларуси, второе место – коман-
да Республики Крым, третье – представители 
Приднестровья.
Ристалища по волейболу закончились с таки-
ми результатами: золотые награды у сборной 
Беларуси, серебряные медали в активе кыр-
гызстанцев и бронзовые – у представителей 
диаспоры Казахстана.
И в состязаниях по мини-футболу успех сопут-
ствовал представителям Беларуси. На втором 
месте крымчане, на третьем – ребята из диас-
поры Таджикистана.
А на следующий день прошла долгожданная 
церемония награждения участников фестива-
ля. Каждому победителю и призеру хотелось 
выйти на сцену и получить медаль из рук Ири-
ны Родниной, а затем, если повезет, и сфото
графироваться с ней. Но сначала наградили 
саму фигуристку. Президент РФ Владимир 
Путин недавно подписал Указ о награждении 
Ирины Родниной орденом «За заслуги в спор-
те». Зал аплодировал этому сообщению. Ирина 

Константиновна действительно сделала очень 
многое для приобщения молодого поколения 
к здоровому образу жизни не только в своей 
стране, но и в государствах Содружества.
После награждения Ирина Роднина сказала: 
«Спасибо всем тренерам, спортивным функ
ционерам за их желание привезти на фести-
валь свои дружины. Это ведь так здорово, 
когда в честь твоей победы поднимается флаг 
и звучит гимн!» А далее прославленная фигу-
ристка призвала молодых людей активно зани
маться спортом. «Чемпионами, может быть, 
будут далеко не все, но спорт обязательно 
поможет вам стать сильными и целеустрем
ленными людьми. Мечтайте и летайте!»
Тепло поздравил участников Фестиваля вы-
ступивший с коротким спичем легенда NBA 
Тимофей Мозгов. Он заявил юным спортсменам 
о необходимости достигать высоких целей 
и смело выходить на поединок с любым, даже 
самым сильным соперником.
Остается добавить, что следующий, 2026 год 
объявлен на пространстве Содружества годом 
здоровья и здорового образа жизни. Так что 
детских турниров будет еще больше. 

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ФЕСТИВАЛЬ ШКОЛЬНОГО СПОРТА ГОСУДАРСТВ – УЧАСТНИКОВ СНГ

Ирина Роднина призвала молодых людей 
активно заниматься спортом. «Чемпионами, 
может быть, будут далеко не все, 
но спорт обязательно поможет вам стать 
сильными и целеустремленными людьми. 
Мечтайте и летайте!»
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Два мира 
      Койтендага
ТЕКСТ_ РУСЛАН МУРАДОВ
ФОТО_ РУСЛАН МУРАДОВ
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В 2026 году исполняется 40 лет Койтендагскому государственному природному заповеднику, 
созданному в Лебапском велаяте Туркменистана ради сохранения и восстановления горных 
экосистем западной окраины Памиро-Алая. Это на редкость красивые места, которые по праву 
считаются природной жемчужиной страны. На склонах хребта Койтендаг, или Кугитанг, как 
его прежде называли по-русски, сосредоточены геологические, ботанические и ландшафтные 
памятники, а также находится самая высокая точка Туркменистана – гора Айрыбабá, 
3139 метров над уровнем моря, где снег не тает с октября до конца мая. Но есть в этом краю 
еще и нижний, скрытый в абсолютной тьме мир грандиозных карстовых пещер.

Путь в Койтендагский заповедник 
лежит через старинный город Керки. 
Недавно там открылся современный 
аэропорт, и теперь действует регу-
лярное авиасообщение с Ашхаба-
дом. Рядом несет свои мутные воды 
Амударья, и надо переехать по авто
мобильному мосту длиной почти 
полтора километра на правый берег, 
потом преодолеть еще примерно 
150 километров вдоль реки, а затем 
на восток, через Гарлыкскую степь, 
чтобы добраться до горного хребта.
В этой степи есть тепловодный род-
ник Аккёз (дословно с туркм. «белый 
жар»), который питает маленькое 
озеро, известное под названием 
Гайнар-бабá, то есть «Кипящий дед». 
Это обычное имя для языческого 
божества, каких немало в Средней 
Азии, где доисламские верования 
глубоко проросли в классический 
ислам. Недалеко от этого водоема 
в тростниковых и тамарисковых 
зарослях бьет источник сероводо
родной минеральной воды, чьи 
целебные свойства сравнимы с ма-
цестинскими водами Сочи. В любое 
время года там можно увидеть лю-
дей, прибывших издалека в надежде 
на исцеление от своих недугов.
Все это – часть целой подземной 
гидросистемы с озерцами в карсто-
вых провалах. Там живет койтендаг-
ский слепой голец – единственный 
пещерный вид лучепёрых рыб, 
открытый легендарным российским 
спелеологом Владимиром Мальце-
вым. С его именем связаны и другие, 
не менее важные открытия в Койтен-
даге, в тех самых карстовых пещерах. 
Мальцев был и наиболее известным 
их исследователем, и прославившим 
их писателем-натуралистом.

  Пещера Капкутан
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ОЧАРОВАНИЕ 
ПОДЗЕМНОГО МИРА
С тех пор как возникли горы, в них 
образовались трещины, куда с зем-
ной поверхности проникает вода, 
постепенно размывая скальную 
твердь. Происходит карст – длящий-
ся миллионы лет процесс разруше-
ния движущимися водами различных 
горных пород. Вода промывает глу-
бокие вертикальные колодцы, шахты 
и пропасти. Если на ее пути встре-
чаются непроницаемые породы, она 
начинает двигаться в горизонталь-
ной плоскости. И тогда растворение 
и вынос горного вещества становят-
ся очень активными. Так в недрах гор 

возникают полости, которые, соеди-
няясь между собой, превращаются 
в пещерные горизонты.
Некоторые эксперты видят основной 
ресурс для продвижения индустрии 
международного туризма в Койтен-
даге именно в карстовых пещерах 
этого заповедника. Конечно, речь 
здесь может идти только об экстре-
мальном туризме: не всякий рискнет 
туда спуститься, да и входы давно 
закрыты для праздных посетителей. 
С одной стороны, пещеры небезо
пасны, а с другой – это сделано 
ради сохранения их хрупкого мира. 
Доступны они только для спелеоло-
гов и хорошо подготовленных про-

ЗАПОВЕДНОЕ ДЕЛО

фессиональных групп. Так, совсем 
недавно там работала экспедиция 
Французской федерации спелеоло-
гии под руководством Жана-Пьера 
Грюа. За два сезона ученые обследо-
вали десять пещер, изучая их геоло-
гию, топографию, биоспелеологию, 
осуществив фотограмметрию и по-
истине художественную фотосъемку 
с помощью мощных вспышек. А как 
иначе фотографировать в кромеш-
ной тьме?
Анфилада подземных залов Койтен-
дага (их выявлено свыше шестиде-
сяти) тянется на десятки километров 
и расходится в разные стороны 
множеством промежуточных поло-
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стей, соединенных ходами и лазами. 
Едва ли не всюду можно встретить 
гигантские гипсовые сталактиты 
и сталагмиты. Самая впечатляющая 
в этой цепи – пещера Капкутан. Ее 
длина свыше пятидесяти километров 
с перепадом высот до трехсот метров. 
На нашей планете это едва ли не са-
мая протяженная пещерная система. 
Ближнюю часть Капкутана с много-
численными известковыми натеками 
неповторимой цветовой гаммы, 
гипсовыми «люстрами» и колоннами-
сталагмитами в чарующих вообра-
жение залах люди знали с древних 
времен, используя как временные 
убежища или загоны для скота.

В семидесятые годы прошлого века 
там пробили штольню, чтобы добы-
вать мраморный оникс, и это при-
вело к обнаружению недоступных 
прежде пещер. Взору геологораз-
ведчиков открылась сложная много-
ярусная сеть лабиринтов с прямыми 
и коленчатыми галереями, огром-
ными залами с красными потолками 
и свисающими, как шторы, волнисты-
ми натеками с перламутрово-шелко-
вистым блеском. Самый крупный зал 
площадью около восьми тысяч ква-
дратных метров и высотой до трид
цати пяти метров похож на сказоч
ный чертог. Там повсюду растут 
кристаллы фантастических форм, 
образуя настоящие каменные джунг-
ли, местами совершенно непроходи-
мые. Даже легкий удар по трубчатым 
«веткам» или застывшему «дождю» 
вызывает в мертвой тишине мело-

КОЙТЕНДАГСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПРИРОДНЫЙ ЗАПОВЕДНИК

дичный звон, тут же усиленный есте-
ственной акустикой зала. Но чудеса 
продолжаются и на поверхности 
горных склонов Койтендага.

ПАРК ЮРСКОГО ПЕРИОДА
Известно, как настороженно профес-
сиональные исследователи природы 
относятся к туристам, особенно к их 
«дикой» разновидности, как свято 
оберегают тайны заповедных троп. 
Но… шила в мешке не утаишь, и се-
годня интернет полон самых разных 
публикаций об этом удивительном 
уголке земли. Еще в середине 1980-х 
журнал «Вокруг света» опубликовал 
статью директора Института геоло-
гии Академии наук Туркменистана 
Курбана Аманниязова «Следы сло-
нов святого деда». Это дословный 
перевод топонима Ходжапиль-ата: 
«Ходжа» – святой, «пиль» – по-турк

  Пещера Гюльширин

«Занавес» из мраморного оникса

Лаз между пещерными залами
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менски слон, «ата» – дед, как и «бабá», 
обычная в Средней Азии часть име-
ни персонажа народного ислама. 
Теперь Ходжапиль – название посел-
ка и широкой лощины в Койтендаге, 
где на одном из пологих склонов 
находятся скопления чётких следов 
отнюдь не слонов, как думали мест-
ные жители в старину, а трёхпалых 
лап древних ящеров. В шестиде-
сятых годах прошлого века было 
установлено, что следы принадлежат 
рептилиям верхнеюрского перио-

да, вымершим 140–150 миллионов 
лет назад. Поблизости обнаружено 
ещё несколько наклонных террас, 
но меньших по размерам, где коли-
чество следов динозавров превы-
сило тысячу. По мнению старейшего 
ашхабадского геолога, кандидата 
геолого-минералогических наук 
Анатолия Бушмакина из Туркменско-
го государственного университета 
имени Махтумкули, все это, конечно, 
привлекает особое внимание пале-
онтологов. Вот что он рассказал:

ЗАПОВЕДНОЕ ДЕЛО

–  Сейчас многие задают вопрос: по-
чему именно здесь так много хорошо 
сохранившихся следов древних яще-
ров? Отвечу так. Эти горы когда-то 
были дном моря, где накапливались 
донные осадки в течение сотен 
миллионов лет. Слои постепенно 
уплотнялись, превращаясь в крепкие 
горные породы, а организмы, обитав-
шие в этом море, отмирая, остались 
в пластах в виде окаменелостей – 
различных моллюсков: аммонитов, 
белемнитов, кораллов, отпечатков 
растений. Впоследствии в течение 
миллионов лет громадная энергия 
недр Земли то поднимала, то опус
кала большие пространства земной 
коры, а осадочные породы смина-
лись в складки, оказавшиеся в итоге 
наверху в виде скалистых массивов. 
Тектонические процессы, в конеч-
ном итоге, «подняли» значительную 
часть территории региона.
Судя по характеру напластования 
горных пород в юрское время, море 
стало мелководным, появились 
обширные пространства с теплыми 
озерами. Менялся климат, появи-
лись сухопутные массивы с пышной 
растительностью, которые создава-
ли среду, благоприятную для жизни 
позвоночных гигантов. На побе-
режье мелководного моря росли 
папоротники и хвощи, где и корми-
лись ящеры. Поскольку песчано-
известковый субстрат пляжа был 
мокрым, следы ящеров в условиях 
теплого климата быстро «схватыва-
лись». Наслоившиеся мягкие грунты 
со временем разрушались, бывший 
«берег моря» оказался наверху, 
а вышележащие толщи пород, на-
против, сползли вниз, где теперь 
их можно наблюдать в виде нагро-
мождений раздробленных глыб. 
Здешнее стадо динозавров, – про-
должает Бушмакин, – было неболь-
шим, всего 13–14 особей. Передви-
гались они, судя по размеру шага, 
прыжками, на двух конечностях, 
опираясь на мощный хвост, глубо-
кий след от которого также остался. 
Рядом с крупными динозаврами шли 
и детёныши, хотя их были единицы. 
По форме трёхпалых лап размером 
до 80 сантиметров и отсутствию 
следов когтей можно предположить, 
что эти динозавры не были плото-
ядными. Впрочем, единого мнения 
у исследователей на этот счёт нет.

«Здешнее стадо динозавров 
было небольшим, всего 13–14 
особей. Передвигались они, судя 
по размеру шага, прыжками, 
на двух конечностях и опираясь 
на мощный хвост, глубокий 
след от которого также остался. 
Рядом с крупными динозаврами 
шли и детёныши».

Ходжапиль – плато динозавров
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ТАМ, ГДЕ ИСЧЕЗЛИ 
СОРОК ДЕВУШЕК
Не слишком далеко от плато дино-
завров, в одном из ущелий, петляю-
щих между скалами, находится самое 
популярное в Койтендаге святое 
место – сумрачный грот Кырк-Кыз 
(«Сорок девушек»). В фольклоре 
едва ли не всех тюркоязычных на-
родов присутствует легенда о со-
рока праведницах, которых Аллах 
превратил по их просьбе в камень 
(или скрыл в скалах), чтобы спасти 
от преследователей – «неверных». 
В туркменской версии девушки скры-
вались в гроте, пока их не обнаружи-
ли, и тогда они стали просить Аллаха 
превратить их в камни, чтобы не до-
статься врагам. В другом варианте 
легенды стены грота раздвинулись 
на время, дав девушкам возможность 
скрыться в пещере, а в камни превра-
тились их вещи, оставленные в гроте. 
Образ Кырк-Кыз заимствован из пер-
сидской мифологии. В Иране, а также 
у таджиков это Чильдухтарон – сорок 
дев, которые еще в доисламскую 
эпоху почитались как добрые духи-
покровительницы и как шаманские 
духи – помощники людей.
Сотрудник заповедника Шанияз 
Менлиев рассказывает, что име
ются и материальные свидетельства 
былой жизни в этом ущелье – там 

найдено более двадцати подземных 
хранилищ зерна, в которых селя-
не в лихие годы прятали от чужих 
глаз свои запасы продовольствия. 
Впрочем, пока нет никаких археоло-
гических доказательств обживания 
Койтендага в исторический период. 
Лишь в сорока километрах от Кырк-
Кыз стоит высоко на горе погранич
ная крепость Узундара, построен-
ная в эпоху Греко-Бактрийского 
царства.
А ныне не проходит и дня, чтобы 
в этом гроте не было паломников. 
Они идут к сакральному месту, где 
сочится родник, с лоскутками тка-
ней, а там соединяют их с комками 
влажной глины и, загадав желание, 
подбрасывают к своду грота. Если 
комок прилипнет к каменному по-
толку, то это хороший знак: желание 
непременно сбудется. Такая нехит
рая магия превратила грот в по-
истине чарующее зрелище: сотни 
тысяч пестрых лоскутков гроздьями 
свисают над всем пространством 
грота. Есть тут и постоянный смотри-
тель, который читает молитвы для 
совершающих «зиярат» (паломниче-
ство), укрепляя едва ли не в каждом 
человеке не искоренимую никаким 
образованием, никакой атеисти-
ческой пропагандой советских лет 
сокровенную веру в чудо.

КОЙТЕНДАГСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПРИРОДНЫЙ ЗАПОВЕДНИК

  Водопад Умбар-дере

Следы паломничества в глубине грота Кырк-КызГрот Кырк-Кыз
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ЗАПОВЕДНОЕ ДЕЛО

В ГОРЫ – ЗА ЗДОРОВЬЕМ
Койтендаг – это искаженный в турк
менском языке персидский топоним 
Кухе-Танг, что можно перевести 
как «тяжелые, труднопроходимые 
горы». И они действительно таковы. 
Заснеженные вершины и крутые 
каньоны производят впечатление 
неприступных циклопических стен. 
В узких лощинах тут и там – родники 
с кристально чистой водой, местами 
соединяющиеся в речки. Они сте-
кают в предгорную долину, пройдя 
этапы грохочущих водопадов. В уще-
лье Умбар-дере с высоты 27 метров 
низвергается водопад. В другом 
ущелье – Дара-и-дере, глубина ко-
торого достигает 600 метров, нашли 
убежище такие реликты прошлых 
влажных эпох, как грецкий орех, 
дикий виноград и папоротник, на-
званный ботаниками «венерины во-
лосы». Да, несмотря на сухой климат 
и редкие осадки, Койтендаг много
воден. В прошлом этот хребет был 
покрыт лесами из можжевельника 
зеравшанского, фрагменты которых 
уцелели только на труднодоступных 
скальных обрывах.
Гостей Койтендаг удивляет сразу: 
необычны уже его предгорья, окра-
шенные в красные тона разных 
оттенков. Столь непривычный облик 
почвы обретают благодаря выходу 
на поверхность пород-пестроцве-

тов. Если подняться выше, Койтендаг 
постелет под ноги мягкий ковер 
золотых от солнца трав. А еще там 
собирают мумиё – органически-
минеральный продукт, тесно 
связанный с месторождениями 
мраморного оникса. Вещество это 
известно как сильное антибакте-

риальное средство, оно хорошо 
лечит переломы костей и с глубокой 
древности используется в народной 
медицине. Добыть его непросто: 
скопления мумиё образуются в не-
больших пещерах, гротах, скальных 
карнизах и трещинах, на обрывистых 
и отвесных склонах каньонов, прак-
тически недоступных для человека. 
Но туристы покупают мумиё у мест-
ных торговцев, которые устраивают 
импровизированные базары в самых 
посещаемых точках своего края.

НЕОБЫКНОВЕННАЯ ФЛОРА 
И ФАУНА
Специалисты заповедника насчитали 
на своей территории свыше сотни 
видов высших растений, среди кото-
рых – сорок эндемиков. Но первое, 
что бросается в глаза, – это деревья. 
Среди гигантских деревьев Ирана 
и Средней Азии самое распростра-
ненное – чинар, или платан восточ-
ный. Такие старожилы предгорных 
балок и расселин не редкость 
и в Койтендаге. Иные достигают со-
рока метров в высоту и с таким же 
размахом кроны. Дендрологи пола-
гают, что возраст подобных экзем-
пляров составляет тысячу лет. В ста-
ром парке дома отдыха села Койтен 
можно увидеть чинар, в котором 
образовалось огромное дупло, куда 
легко влезают и дети и взрослые. 

Роща унаби близ села Койтен

  Старый платан в селе Койтен
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В былые времена подобные пусто-
ты в стволе дерева превращались 
в каморки-кельи, где поселялся 
отшельник-дервиш, желающий 
сорокадневным постом и молитва-
ми достичь очищения от мирской 
скверны и приблизиться к Богу.
Из других древесных пород встре-
чаются клен пушистый, каркас, бу-
харский миндаль, есть даже целый 
шелковичный лес Тутлы-дере («Туто
вое ущелье»). Его зеленая листва 
идет на корм личинкам шелкопряда, 
а сладкие ягоды, созревающие ле-
том, – доступное всем лакомство. 
Оказавшись там, нельзя пройти мимо 

тутовника-исполина с необъятным 
стволом, чью кору изрезали глу-
бокие морщины. У него даже есть 
имя: Гызылтут-баба. Его отяжелев-
шие нижние ветви легли на землю, 
но продолжают зеленеть и плодоно-
сить. Такое необыкновенное дерево 
было просто обречено превратиться 
в местную святыню. Пестрые лоскут-
ки на его ветках – следы пребывания 
паломников, их веры в магические 
свойства святого места. Рядом проте-
кает и всегда полноводный ручей – 
источник долгой жизни тутовника 
и радости уставших путников.
Священной считается также роща 

неподалеку от села Койтен, густо 
заросшая зизифусом (китайским 
фиником), или унаби обыкновенной. 
Это достаточно редкое растение 
тропиков и субтропиков пустило 
корни и в здешних горах. Стволы 
самых старых деревьев покрыты 
сплошными каповыми наростами, 
что делает их похожими на абстракт-
ные скульптуры. Они склонились 
под действием неведомых сил так 
низко, что их изумрудно-зеленые 
кроны образовали густую чащу, 
в которой яркими пятнами мелькают 
длиннохвостые мухоловки – певчие 
птицы, обитающие в лесах от Турке-
стана до Индии.
В числе других пернатых этого 
края – черные аисты, соколы-
балобаны, крупные хищники боро-
дачи, а всего зарегистрировано 143 
вида птиц. В целом фауну Койтендага 
составляют свыше двух десятков ви-
дов пресмыкающихся и земноводных 
и примерно столько же млекопитаю-
щих, среди которых – туркестанская 
рысь, белокоготный тяньшанский 
бурый медведь, барс и винторогий 
козел мархур. Сохранение местной 
популяции этого редкого вида, вне-
сенного в Красные книги Туркмени-
стана и Международного союза ох-
раны природы (МСОП), было одной 
из основных целей создания Койтен-
дагского заповедника. 
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  Среднеазиатская кобра

  Черный аист

  Мархур – 
винторогий козел

  Мухоловка 
в роще унаби
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От колядок 
до караоке ТЕКСТ_ ТАТЬЯНА БОРИСОВА

ФОТО_ ТАТЬЯНА БОРИСОВА

Вы хотите ярко и весело отпраздновать Новый год в Кишинёве? Нет проблем! 
В центре столицы, на площади Великого национального собрания, вас порадуют и огни 
новогодней елки, и концерты, и красочные аттракционы с качелями-каруселями.
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НОВЫЙ ГОД В КИШИНЁВЕ

Как известно, впервые 1 января как дата 
празднования Нового года была установлена 
Петром I. На Бессарабию (современную Мол-
дову) этот указ распространился в 1812 году. 
Кстати, в том же ХIХ веке в фольклоре вос-
точных славян, помимо традиционного Деда 
Мороза, появился образ Снегурочки. В мол-
давском фольклоре ими стали Мош Крэчун 
(Дед Мороз) и Фата де Зэпадэ (Снегурочка). 
Сегодня большинство жителей республики 
отмечают приход Нового года дважды: сначала 
под бой курантов по московскому времени, 
а через час – по местному. А вот Рождество 
долгие годы отмечалось в стране исключи-
тельно по юлианскому календарю – 7 января. 
Но с 2013 года официальным праздником 
стала и дата по григорианскому календарю, 
25 декабря.
Увы, снежные забавы с катанием на санках 
и лыжах теперь для жителей Молдовы практи-
чески недоступны: едва выпавший снег тут же 
тает. Поэтому каток с искусственным льдом 
на той же площади у молодежи весьма популя-
рен. К счастью, нарастающее в некоторых ев-
ропейских странах неприятие новогодней ели 
Молдову не затронуло. В крохотных магазинах 
и кафе, в стильных бутиках и супермаркетах 
непременно наряжают елки. Вплоть до позд-
него вечера 31 декабря в столице открыто 
множество елочных базаров, где продаются 
не только деревца из отечественных питом-

ников, но и привозные – из Румынии и Дании. 
Выбор широк: ели обычные, голубые, декоратив-
ные, с корнями и без. Правда, цены на них «ку-
саются», но покупают их все же весьма охотно. 
Кстати, до 2018 года на центральной площади 
Кишинёва устанавливали исключительно на-
туральную ель высотой в 18–20 метров. Этих 
статных пушистых красавиц находили то в лес-
ной глубинке, то у крыльца сельского или даже 
городского дома. А в последние годы накануне 
новогодних праздников в столице монтируют 
искусственную ель, украшенную тысячью шаров 
и несколькими километрами гирлянд.
В многочисленных теремках красочной рожде-
ственской ярмарки в центре города – вокруг 
Триумфальной арки, возле театра оперы и ба-
лета имени Марии Биешу – вы найдете аромат-
ные угощения, согреетесь чаем из облепихи 
и глинтвейном. Среди бесчисленных поделок 
народных мастеров радует глаз изобилие само-
дельных елочных украшений из керамики, дере-
ва, войлока. Оригинальна здесь «новогодняя» по-
суда, всевозможные вязаные вещи с узорами из 
замысловатых снежинок. И кишиневцы, и туристы 
охотно покупают самодельные ароматические 
свечи, фигурные пряники, другие сладости, также 
щедро украшенные символами Нового года.
Особый товар на столичных рождественских 
ярмарках – продукты пчеловодства. В ориги
нальных баночках сверкает золотом мед ака-
циевый и рапсовый, гречишный и липовый. 
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Тут же – прозрачные пластиковые коробочки 
с забрусом и сотами, горошинами перги и ко-
ричневыми шариками прополиса. В послед-
ние годы всё охотнее покупают посетители 
ярмарок медовый сбитень и квас. В холодные 
зимние дни эти янтарные лакомства – как при-
вет из жаркого лета, с цветущих лугов и лесных 
полян.
Настоящим чудом кажутся детворе рожде-
ственские экскурсионные троллейбусы, свер-
кающие тысячами «огоньков-самоцветов». 
Благодаря Посольству России и Русскому дому 
в Кишинёве доброй традицией стали спектак-
ли для юных зрителей в Русском драматиче-
ском театре им. А. П. Чехова и в Республикан-
ском театре кукол «Ликурич», где из рук Деда 
Мороза ребята получают новогодние подарки.
В новогоднюю ночь и 6 января, в сочельник, 
на площади Великого национального собра-
ния, на большой разборной сцене, проходят 
концерты с участием звезд молдавской эстра-
ды, оркестров народной музыки, фольклорных 
ансамблей, танцоров. Тем временем в ресто-
ранах, барах, караоке-клубах гостей и жите-
лей столицы ждут вечеринки в кругу друзей. 
Авторские коктейли, всевозможные делика-
тесы, «безлимитное» шампанское, магические 
световые шоу… Море драйва подарят своим 

гостям лучшие кулинары, любимые артисты, 
клоуны, менталисты, иллюзионисты. В села 
к родственникам молодежь из Кишинёва едет 
на праздники все реже. Многие предпочитают 
горнолыжные курорты Румынии, Италии, Авст
рии. При этом весьма популярными становятся 
новогодние каникулы в загородных этнопар-
ках, на эковиллах, где гостей не разочаруют 
уютные гостиничные номера и рестораны, 
оформленные в национальном стиле.
И все же Новый год – это, прежде всего, ожида-
ние доброй зимней сказки. А она невозможна 
без ощущения таинства древних традиций. 
Одна из них – хлебосольство молдавского 
дома. Что же непременно увидите вы на сто-
ле в новогодние праздники? Его украшают 
12 национальных блюд, по числу месяцев. 
В центре – коливэ, пшеничная или рисовая 
каша с медом, изюмом и орехами. Она сим-
вол семейного благополучия, тесной связи 
поколений. Не обойдется такой стол без крэ-
чуна – калача из сдобного теста, сплетенного 
в виде незаконченной восьмерки. Будут здесь 
крохотные голубцы, фасолица с муждеем – чес-
ночным соусом, плацинды с тыквой. Накануне 
зимних праздников в селах режут поросят, 
из которых делают чигири (завернутые в нутря-
ную пленку котлеты из субпродуктов), холодец, 
домашние колбасы, копченное на дровах мясо.
На Новый год по старому стилю в Молдове 
едят студень из петуха, жаркое из свинины 
с картошкой, свиные колбаски – кэрнэцэи. 
Не забудет хозяйка поставить на стол овечью 
брынзу, острую аджику, маринованные гага-
шары, гивеч, начиненные квашеной капустой 
баклажаны и перцы.
Традиционный молдавский десерт в зимние 
праздники – чернослив с орехами под густой 
белоснежной шапкой из взбитой сметаны. 

ТРАДИЦИИ
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Кстати, исконно молдавская традиция – встав-
лять в выпечку, пироги и плацинды, маленькие 
бумажки с пожеланиями на Новый год.
Ну, а наутро после плотного застолья при-
нято есть кислый «борщ скэзут», спасающий 
от похмелья. Для его приготовления в духовке 
полтора часа томят свиные ребра с овощами 
под несколькими слоями листьев квашеной 
капусты.
Среди других молдавских традиций – обычай 
принимать в зимние праздники, особенно 
на Рождество, поздравления от ряженых коля-
дующих. Как правило, такую группу возглавляет 
переодетый в костюм козла мужчина, олице-
творяющий нечистую силу. Сегодня песнопе-
ния и колокольчики колядующих можно услы
шать не только в селах, но и в кишиневских 
многоэтажках. Небольшие молодежные ком-
пании звонят в дверь, предлагают послушать 
колядки в надежде получить сладости и симво-
лические деньги. И все же в столице такие об-
рядовые песни чаще звучат на всевозможных 
мероприятиях – перед открытием различных 
форумов, на корпоративных праздниках, в кон-
цертных залах.

Неудивительно, что прелестью этих самобыт-
ных мелодий и текстов всегда восхищались 
артисты, музыковеды, композиторы. В Молдове 
можно услышать и незатейливые детские ко-
лядки, и молодежные, и взрослые. Они делятся 
на светские и религиозные. Но в этом фолькло-
ре всегда звучат призывы к доброте, щедрости, 
гостеприимству. Нередко песнопения превра
щаются в настоящие уличные спектакли. 
К примеру, исполняя «Плугушор», колядующие 
несут бутафорский плуг, колокольчики, бубен-
цы, кнуты. В стихах они раскрывают весь про-
цесс производства хлеба, от первой борозды 
до выпекания калачей. Каждая из сцен шествия 
показывает силу духа, трудолюбие, щедрость 
молдаван. В них отражаются мечты людей 
о благополучии и счастье.
Надо сказать, что в конце ХIХ века молдавский 
писатель и публицист Василе Александри 
предупреждал современников, что колядкам 
угрожает забвение. А сто лет назад молдав-
ский священник, поэт и переводчик Алексей 
Матеевич так же искренне горевал, что эти 
фольклорные жемчужины исчезают. Но се-
годня, в третьем тысячелетии, мы видим, что 
колядки в нашей республике звучат и в горо
дах, и в молдавских, болгарских, русских, 
гагаузских, украинских селах. Их исследуют 
в филологических экспедициях, издают, они 
звучат по телевидению, входят в репертуар 
фольклорных ансамблей. А значит, вновь услы-
шим мы в новогоднюю ночь:

Открывайте ворота
Коляде идущей,
Накануне Рождества
Счастье вам несущей,
Чтобы полон был ваш дом
И добром и благом,
Хорошо чтоб жили в нем,
Без забот и тягот.

НОВЫЙ ГОД В КИШИНЁВЕ
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